
iirtihln. 

T H E O L D E S T 
A N D M O S T 
P O P U L A R 

S L O V E N I A N 
N E W S P A P E R 
I N U N I T E D 
STATES OP 
AMERICA . 

PRVI SLOVENSKI LIST V AMERIKL 
Geslo: Za vero in narod — za pravico in resnico — od boja do zmage! 

GLASILO SLOV. *KATOL. D E L A V S T V A V AMERIKI IN U R A D N O GLASILO DRUŽBE SV. DRUŽINE V JOLIETU. — S. P. DRUŽBE SV. M O H O R J A V CHICAGO. 
— Z A P A D N E SLOV ZVEZE V DENVER, COLO., IN SLOVENSKE ŽENSKE ZVEZE V ZEDlNJENIH D R Ž A V A H . 

(Official Organ of four Slovenian organizations.) 

NAJSTAREJŠI 
I N NAJBOLJ 

P R I L J U B L J E N 
S L O V E N S K I 

L IST V 
Z D R U Ž E N I H 

D R Ž A V A H 
A M E R I Š K I H . 

ŠTEV. (No. ) 109. CHICAGO, ILL., ČETRTEK, 7. JUNIJA — THURSDAY, JUNE 7, 1928. LETNIK XXXVII . 

PREDSEDNIKU COOLIDGE U NI MAR K A N D I D A T U R A . 
_ W A L L STREET PRIZADET. — HOOVER PRIDO-
BIL NEKOLIKO DELEGATOV. — REPUBLIKANCI 
MISLIJO NA TO, K A K O BI PREPREČILI CEPLJENJE 
STRANKE. 

Washington, D. C. — V to-
rek z jutra j so listi prinašali 
vest, da Coolidgeov "I do not 
choose" drži in se predsednik 
pripravlja, da bo izdal ponov-
no iz javo, in sicer poslednjo, 
da mu ni mar kandidatura in 
kar je rekel v začetku kampa-
nje republikanskim voditeljem, 
to vel ja. 

Wal l Street je vsled tega 
prizadet in cene na borzi so 
padle. To pa je tudi dokaz, ka j 
je Coolidge Wallstreetu. Če bi 
naposled vendarle Coolidge 
dal besedo, da bo ronal, bi se 
položaj na borzi takoj zopet 
spremenil. 

Herbert Hoover je pridobi! 
v Floridi in Kentucky ju p:ir 
delegatov, ki imajo naročilo, 
da za njega glasujejo na kon-
venciji v Kansas City. — But-
ler, bivši senator iz Massachu-
setts in pr i jate l j predsednika 
('oolidgea je pokazal zobe 

POLOŽAJ V JUGOSLAVIJI. 

SALT LAKE CITY O B V A R O V A N POPLAVE. 

Jugoslovanska vlada se boji 
posledic, če nettunskih kon-
vencij ne ratificira. — Opo-
zicija je še vedno proti ra-
tificiranju. 

Dunaj, Avstrija. - Jugoslavija \ 
se nahaja v silno mučnem po-
ložaju. Vlada vidi v ratificira-
nju nettunskih konvencij toč-
ko, na katero lahko računa, da 
bo deželo obvarovala pred na-
padom Ital i je in vsaj za nekaj 
časa ohranila mir, da se bo 
lahko gospodarsko razvi ja la. 
Opozici ja je pa drugega mne-
nja in vidi v sprejetju omenje-
nih pogodb penetracijo Ital i je 
v Jugoslavijo in na Balkan 
sploh, a mirnim potom. Vlada 
j e za to, da se pogoje sprejme 
na račun Dalmacije, kakor je 
bilo dogovorjeno 20. jul i ja 

v j 
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Iz Jugoslavije* 
KONJ SE JE SPLAŠIL IZVOŠČKU, POD V O Z JE PRIŠLA 

MATI Z OTROKOM. — OTROK JE BIL NEPOŠKO-
DOVAN , MATI PA RANJENA . — DRUGE ZAN IMIVE 
VESTI. 

Nesreča v Ljubljani. 
V torek. 15. maja popoldne 

ob 5. uri se je pred šentpeter-
sko cerkvi jo nekemu izvosčku 
splašil k or.j, ki je v naglem di-
ru zavil mimo nasadov pred 
cerkvi jo. Pri tem je prišla pod 
voz gospa Kosova z Dunajske 

sorodnik, ki je to potrdil in je 
v truplu takoj spozna! svojega 
sorodnika. Karavilkič je ljii 
star kakih 35 let in je bil vo-
zarski delavec, vendar pa za 
ta poklic ni imel veselja. Leti: 
1020 je poročil hčerko dolgo-
letnega poslanca 'Aleksa Mar-
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srečen. Mož je ukradel usnjar-
ju Svetozarju Jovanoviču v A-
leksincu večjo množino usnja 
in je bil zalo i>s,^jen na .<(•(]< r.. 
let ječe. Obil :;žii ie sv«\'o .';<•> 
(':; ga •'• izd -i!;. obla.-* <-m . ^ 
j e prišel po štirih le'lh 
sto. io v .»•! t t m .v' 1 • • 

Hoover ju, kateremu ni bil ni-11925, ko j e bil v Jugoslaviji 
naklonjen in deluje proti ministrski predsednik Nikola 

Pašič in zunanji minister Nin-
čič. Pašič je umrl in Ninčič je 
politično mrtva oseba. Od ta-

li.ie mu. 
?>Ted vodilnimi republikanci 

je mnogo takih, ki mislijo n.*i 
to, Če je sploh mogoče, da bi 
republikanska stranka združi-
la vse svoje člane v enotno 
fronto za enega kandidata. 
Kajt i , že dolgo ne pomnijo, da 
bi bili republikanci tako raz-
cepljeni. kakor so to leto. Ve-
liko je vprašanje, kako priti 
skupaj, ker vsaka skupina ima 
svojega izvoljenca in ga poti-
ska v ospredje. Kako Je mogo-
če vse te skupine združiti, da 
bi podpirale le enega kandida-
ta ? Če bi nominirali Lowdens., 
bi ga ne podpirali republikan-
ci iz vzhoda, ti pa so najmoč-
nejši, ker spadajo k skupini, v 
kateri je "b ig business", ka-
terim je na čelu Mellon in dru-
gi magnatje. 

o 
DEMONSTRACIJE V KE-

NOSHI. 
Kenosha, Wis. — Pet tisoč 

mož in žena, delavcev, ki so že 
osemnajst mesecov na stavki, 
oziroma so izprti, ker kompa-
nija dela s stavkokazi, je v 
ponedeljek demonstriralo pred 
občinsko hišo. Korakali so od 
linijskega glavnega stana do 
poslopja kjer zborujejo mest-
ni očetje, katerim so predložili 
peticijo in zahtevali naj mest-
ni svet stori potrebne korake, 
da se prepreči delavcem Allen 
kompanije, da bi spali v tovar-
niških prostorih. Ker je to pro-
ti zdravstvenim naredbam, se 
bo moralo nekaj vkreniti. t'i 
delavci so skebi, ki ne dobijo 
drugje stanovanja in pa ker se 
bojijo na ulico. Ima jo pač sla-
bo vest. 

o 
DVA MILIJONA IN POL Z A 

FARMO. 
Chicago, 111. — Bivši dom 

pokojnega J. Ogden Armourja, 
znan pod imenom Mel lody 
farma, je bila te dni prodana 
za vsoto $2,500,000. Farma 
obsega 840 akrov, ki se bo raz-
delila v male parcele, k jer bo 
dovoljeno le bogatašom, da bo-
do tam zidali svoje vile in pa-
lače. 

ŠIRITE AMER°. SLOVENCA! 

krat se je v deželi marsikaj 
spremenilo. — Jugoslovani so 
zda j vse bol j edini, kakor so 
bili takrat ko je vladal Pašič. 
Sedaj so Jugoslovani bol j soli-
darni in narodno občutljivi in 
to pa je baš, kar je povzro-
čilo toliko nemirov proti vladni 
akciji glede nettunskih po-
godb. 

Itali ja in Jugoslavija sta 
sklenili pri jatel jski pakt, ki j e 
bil obojestransko podpisan 24. 
januarja 1924. Podaljšan je 
bil to leto za pol leta. Kakor 
razmere danes stojijo, pri ja-
teljski pakt med Ital i jo in Ju-
goslavijo ne bo več podaljšan, 
Če slednja ne ratificira nettun-
skih konvencij in bati se. je 
resnih diplomatskih posledic. 

Š U B E L J I S R E D I MLA-
DINSKI KONCERT. 

Na sliki vidimo delavce, ki popravljajo jez pri Scofield v bližini mesta Salt Lake City, 
ki je bil v nevarnosti, da ga voda preplavi. Delavcem se je posrečilo delo dovršiti in mesto 
obvarovati povodnji. 

GROZNI GIN UMOBOL-
NEGA. 

KRIŽEM SVETA. 
— Canton, Kitajsko. — 

Vladne čete so se na otoku 
Protesta«tovski duhovnik stre- Hainan v bližini mesta Ling-

lial na škofa, nakar je i z v r - j s h u i spopadle s komunisti. V 
šil samomor. — Le malo u- boju je padlo štiri sto, rdečkar-

RAZMERE NA KITAJ-
SKEM. 

panja, da bi ranjeni okre-
val. 

Charleston, S. C. — Pastor 
J. H. Woodward, star 66 let, 
j e streljal na Rt. Rev. Wil l ia-
ma A. Guerry-ja, škofa pro-
testantovske episkopalne cer-
kve in ga težko ranil. Škofa so 

jev, enako število pa je bilo u-
jetih. 

— Boston, Mass. — "Neer-
beer" poši l ja jo iz Bostona v 
Angl i jo . Nekateri Amerikanci 
zav idajo Angleže, ker imajo 
fino pivo, a Anglež i kupujejo 
v Ameriki brezalkoholno pija-
čo. Pred par dnevi je odplul iz 

dolgo časa ni zavedel in so mu 
odstranili kroglo, ki mu je ti-
čala v prsih. Zdravniki imajo 
le malo upanja, da bi okreval. 

Pastor ie bil v ookoju in je 
trpel na živčni bolezni. Nekoč 
j e streljal na nekega bandita, 
in ga j e ubil. Sodišče je seveda 
pastorja oprostilo, ker se j e 
izkazalo, da je bandit imel na-
men pastorja napasti in ga o-
ropati. Od tistega časa na na7 

stor ni bil več zdrav in je silno 
trpel na živčni bolezni. Zadnje 

prepel jal i v bolnišnico, k jer se i Bostona angleški parnik Port 
Napier, natovorjen z mehko 
pijačo za Angleže . 

— Chicago, 111. — Mrs. Sa-
rah Jane Wilkinson, stara 71 
let, 7951 Saginaw ave., j e bila 
domov grede iz cerkve povo-
žena od vlaka in je na mestu 

Janonci se boje, da bo na Ki-
tajskem zopet završalo. — 
Napad na Čang-Tsolina je 
bilo delo nacionalistov. — V 
Pekingu vlada mir. 

O 
Peking, Kitajsko. — Neko 

poročilo se glasi, da je Čang 
Tsolin, diktator severne K i ta j -
ske, ki j e zadobil poškodbe, 
ko ie nekdo vrgel bombo v 
vlak, ko se j e vozil v Mukden, 
umrl, a njegovo smrt prikriva-
jo. Na mestu je bil ubit pri na-
padu tudi guverner Vučun-
šeng, ki je bil z diktatorjem v 
istem vozu. — Japonci se boje, 
da bo prišlo do ponovnih bojev 
radi atentata na Čanga. Nacio-
nalisti so odgovorni za napad, 

vop LT;: 

ceste, ki je ravno stopila s j kovica, toda ta zak 
tramvaja. V naročju je imela 
poldrugoletnega otročička. — 
Otrok je prišel pod voz, ostal 
je pa popolnoma nepoškodo-
van. Gospej so šla kolesa pre-
ko glave in preko leve noge. 
konj pa ji .ie s kopitom stopil 
na prsa. Na smrt prestrašeni 
gospe so prihiteli v bližini :-e 
nahajajoči l judje na pomoč. — 
Vsa obupana je vpila in vpra-
ševala, ali j e otrok živ. Otro-
čička je vzela v naročje nek;-
gospa. Prav nič mu ni bilo na 
obrazu videti, da bi se bil kaj 
prestrašil, temveč je povsem 
mirno in ravnodušno sesal svo- | umeščen je sed^.ijega 
jo dudo. Navzoče gospe so od- skega knezoskof-i 
vedle gospo Kosovo z otrokom igliča, je stregl i p-, 
v bolnico, k jer jo j e zdravnik 'šest natakar i- v, < • •* 
obvezal. Ker j e bila kočija j j e še žive v Ljubi i:t 
lahka, so bile poškodbe lažje-
ga značaja, gospa je takoj na-
to zapustila bolnico. 

>n n Oil 

moriti 1 n rl I 
boviča, Li ;r:i . 
pobegnil med hajduke. 

Zanimivost ob 
z o ' k o ; i . 

P t! •">•) ie i. ki. > 

ju g. krte 

i-' vr.-:l 
iublian 

gg. Leon Pogačni? , < 
varnar in gostilničar 
dvorski ulici ter Josip 
in Franc Nachtigall, ki 
že onemogla in živita 

K < M 
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Sami pretepi. 
V torek, 15. maja, policijska nem zavetišču za on. moL. ,i. -

kronika ni beležila drugega .Vsem trem se je ohranil 1 • 
jkot same pretepe, telesne po- i tek. ko so stregli sedanjemu 
škodbe in izgrede. Na Ilovici takrat novemu ijubljansker.ui 

izdihnila. Hotela je preko trač-! tako se j e ugotovilo, vendar 
r»ic na 75. cesti in Exchange 
ave. Pr ihaja joč i vlak je zagle-
dala, ko je bilo že prepozno. 

— Boston, Mass. — Mrs. 
Mary Donovan Hapgood, žena 
Powers Hapgooda je bila no-

sta se stepla dva delavca in je škofu, trajno v spominu 

Chicago, 111. — V petek ob 
3. uri popoldne priredi naš o-
perni pevec, ki nam je v nede-
l jo dal tak lep večer, mladinski 
koncert. Na programu bo imel 
poleg slovenskih otroških tudi 
najlepše angleške, ki jih naša 
mladina tako rada poje. "Ra-1 

mona", "Blue Heaven", " In 
the corner". Pripel jal bo na 
oder tudi kokoš in petelina in 
še druge imenitne pevce. Tako, 
da bo res lušno in veselo, še 
bolj, kakor j e bilo v nedeljo 
zvečer. Kakor čujemo se tega 
koncerta ne bo samo naša šola 
udeležila, temveč tudi hrvaška. 
Pridite vsi še enkrat. Vabl jena 
je mladina, vabljeni ste vsi od-
rastli. Vstopnina j e malenkost-
na. Zlasti oni pridite, ki niste 
utegnili priti v nedel jo zvečer. 

o 
— Hammond, Ind. — V In-

diana Harbor kanalu se j e o-
polnoči kopal Ellis Larson. K o 
j e dvakrat srečno preplaval z 
enega kraja na drugega, j e pri 
t ret jem poizkusi izginil pod 
vodo. Z nj im sta bila dva tova-
riša, ki pa nista mogla nesreč-
nežu pomagati. 

čase se mu je tudi omračil um. j minirana od socijalistov za gu-
Pastor je takoj izdihnil, vernersko kandidatinjo. 

škof pa se nahaja v kritičnem 
stanju v bolnišnici. 

o 

S K A V T DAL ŽIVLJENJE Z A 
BRATA. 

Los Angeles, Cal. — Charles 
McKnett , 14 letni "Boy Scout" 
je rešil Iz vode svojega osem-
letnega brata, pri tem pa sam 
utonil. K o je skočil v vodo je 
zaklical tovarišem, ki so stali 
na bregu, na j povedo njegovi 
materi če ga ne bo nazaj , da je 
umrl častno. 

DRZEN ROPARSKI N A P A D . 
Milwaukee, Wis. — V pone-

del jek zvečer sta dva bandita 
napadla managerja Oriental 
gledališča in pobegnila s ple-
nom v znesku $500. Tisti Čas 
j e bilo v gledališču okrog 2000 
ljudi, ki so gledali f i lme, nihče 
pa seveda ni vedel, ka j se godi 
v pisarni managerja. 

o 
— Marinette, Wis. — Geo. 

Albright, star 36 let, je rešil 
dve ženski iz vode, pri tem pa 
sam prišel ob življenje. 

— Chicago, 111. — Frederick 
Rex, mestni statistik preroku-
je, da bo štelo mesto Chicago 
leta 1950 nad sedem mili jonov 
prebivalcev. 

o 

BELGIJCA LETELA 60 UR. 
Bruselj, Belgi ja. — Belgi j -

ska letalca Louis de Crooj in 
pilot Victor Broenen sta dose-
gla nov vztrajnostni rekord, 
ko sta letela 60 ur sedem mi-
nut in trideset sekund. Itali-
janski letalec major Arturo 
Ferrarin j e tore j poražen, ker 
j e ostal v zraku le 58 ur in 37 
minut. 

o 
POLICIST PODEDOVAL 

$200,000. 
Chicago, 111. — Capt. Frank 

Sikowski iz Brookfieldske po-
licijske postaje je podedoval 
po svojem stricu, ki je umrl v 
Mercer, Wis., $200,000. Si-
kowski je star šele 29 let, pra-
vi, da bo zdaj pustil policijsko 
službo. 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA" 

nekateri sumijo Japonce, da 
imajo svoje prste vmes. — V 
Pekingu vlada mir in izpraz-S 

njen je severnih čet se vrši le 
počasi, kot bi se j im nikamor 
ne mudilo. Nacionalisti j ih ne 
preganja jo in vse se vrši v re-
du. 

o 

YELIKA SLAYN0ST V 
SHEBOYGANU. 

Sheboygan, Wise. — Rev. 
Jame's Cherne, ustanovitelj in 
župnik fare sv. Cirila in Meto-
da praznuje 10. j u n i j a . 1928 
20 letnico mašništva. Za to iz-
vanredno slavnost se priprav-
lja vsa naselbina. 

o 

UMOR RADI LJUBOSUMNO-
STI. 

Chicago, 111. — Na 986 Le-
land avenue se je v torek ob 
zgodnj i jutranji uri odigrala 
tragedi ja, katere žrtev sta po-
stala 23 letna Mrs. Ruth Le-
wis, ki pa živi ločeno od svoje-
ga soproga in Paul Schilling, 
star 25 let. Napadalca pozna-
j o pod imenom "Brownie" . 
Streljal j e tudi na sestro umor-
jene ženske, katero pa ni z a -
del. Pravi jo , da j e to storil iz 
ljubosumnosti. Pol ic i ja j e bila 
tako j obveščena in napadalca 
zasleduje. 

eden udaril drugega po glavi z večkrat s ponosom pripovedu-
gasilskim rogom. Mož bo to je jo . Ostali t r i j e : Ma je r Josip 
svoje veselje za tepež drago Karel Škerjane in Franc Blu-
plačal, kajt i poškodoval j e na-imauer, so že umrli. 
sprotniku glavo in to znatno, I o 
povrhu tega pa še gasilski rog, j Spiašeni žrebci. 
vreden 500 dinarjev. — P i jan i ! Delavec mestne pristave Iv. 
gostje so se stepli tudi pred ne- Zupančič j e vozil po Ižanski 
ko gostilno v Vodniatu in pred 1 cesti z dvema žrebcema. Ž ivb 
neko kavarno na Sv. Jakob.-, !ca pa sta se sredi ceste kar 
trgu. — Ljubljanski mesar, lepem splašila in pričela drug 
močan in velik, se jo policiji drugega tolči s kopiti. Zupan-
pritožil, da ga hoče neka žen-
ska pretepsti in^da se mora 
vedno pred njo skrivati. Baje 
je med njima prepir radi otrok 
obeh, ki so si med seboj po o-
troški navadi vedno v laseh. 

o 

čič je skočil z voza in note! 
žrebca pomiriti, toda žrebca 
sta ga tako neusmiljeno obde-
lala s kopiti i?i z zobmi, da so 
ga morali zaradi teških teles-
nih poškodb, ki jih je dobil, ta-
koj prepeljati v bolnico. Žreb-

Poplave v Pesniški dolini. j c a P a j e P O ^ i j a o d d a l a m e s t " 
Vsled dolgotrajnega dežev ja ! n ^ m u k o č i - i a ž l t J o s - P o l a n d -

je bila Pesniška dolina kakor * 
veliko jezero. V teku enega 
tedna je dvakrat nastopila po-
vodenj, ki je travnike spreme-
nila v pravcata močvirja in ki 
j e večidel ugonobila letošnje 
seno. Da bo nesreča še večja, 
je obiskala Pesniško dolino tu-
di slana, ki j e segla celo v vi-
šje lege ter posmodila po mno-
gih vinogradih prve mladike. 
Udarci iz leta 1926, ko j e vsled 
blatne krme obolelo in pogini-
lo toliko živine, se ponavl jajo. 

o 
Samoumor hajduka. 

Pred dnevi je izvršil v Kle-
novniku pri Požegi v Srbiji ru-
dar Paško Rašič samoumor in 
sicer istega dne, ko je prišel iz 
Aleksinca brzojav, da je Rašič 
identičen z dolgo iskanim haj-
dukom Radomir jem Arang je -
Jovičem, imenovanim Karavil-
kič. Dan kasneje je prišel v 
Klenovnik neki Karavi lkičev 

DENARNA NAKAZILA 
Z A JUGOSLAVIJO, ITALIJO, itd. 

Vaša deuarna pošiljatev bo v starem 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
izplačana, ako se poslužite naše banke. 

Dinarje, ozir. lire smo včeraj poši-
ljali po teh-le cenah: 

500 Din $ 9.35 
1,000 Din 18.40 
2,500 Din 45.75 
5,000 Din 91.00 

10,000 Din 181.00 

100 Lir $ 6.00 
200 Lir 11.50 
500 Lir 27.75 

1000 Lir 54.50 
Pri večjih avotah poseben p-inst. 
Poštnina je v teh cenah že vraJu-

Zaradi nestalnosti cen je nemogoči 
vnaprej cene določevati. Mero da jr. • 
so cene dneva, ko denar sprejmemo. 

Nakazila se izvršujejo po oošti aH 
pa brzojavno. 

I ZVRŠUJEMO T U D I D E N A R N E 
P O Š I L J A T V E IZ STAREGA KRA-
JA V A M E R I K O . 

Pisma in pošiljke naslovite na; 

ZAKRAJSEK & č e š a r i c , 
455%. 42nd ST- NEW YORK. M. 
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Prvi in najstarejši »lo 
v Ameriki. 

Ustanovljen leta 1891. 

i list 

Izhaja vsak dan razun nedelj, po-
nedeljkov in dnevov po praznikih. 

Izdaja in tiska: 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Naslov uredništva in uprave. 
1849 W. 22nd St., Chicago, III. 

Telefon: C A N A L 0098 

Naročnina: 
._$5.0Q-
_ 2.50' 

The Firat and the Oldest Slove-
nian Newspaper in America. 

Established 1891. 

Issued, daily, except Sunday, Mon-
day and the day after holidays. 

Published by: 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Address of publication office: 
1849 W . 22nd St., Chicago, 111. 

Phone: C A N A L 0098 

.$5.00 

. 2.50 

Subscription: 
For one year 
For half a year 1 

Chicago, Canada and Europe: 
For one year $6.00 
For half a year 3.00 
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Josip Caillaux, bivši franc, fin. minister: 

Evropa po desetih letih. 
Politik zasluži ime državnika šele potem, če vidi v bodoč-

nost in ima pogum, da svari svoje sodobnike, ne glede na dnev-
no mišljenje, pred nevarnostmi, ki jih je spoznal sam. Vse-
kakor pa je nehvaležna vloga preroka; enako tudi težka. 
Treba je le prelistati nekaj strani iz svetovne zgodovine, da 
vidimo, da so taki politiki cesto podlegli v svojih " prizade-
vanjih. 

Kaka bo Evropa po desetih letih? . Bojim se, da se stari 
svet še ne bo okrepčal od razočaranj, prizadejanih po svetovni 
vojni. Evropski narodi so enaki možu, ki je zaspal, katerega 
so mučile težke sanje, ki pa le počasi okreva, trpi pa še vedno 
na posledicah težkih sanj. Od njega ne moremo zahtevati, da 
bi naenkrat pozabil trudapolno nemirje težke noči in bi ne vi-
del več podob iz sanj. Tak sanjač hoče vstati, pa si ne upa. 
Le čas ga lahko potolaži, mu vrne zaupanje vase, da postane 
zopet polnovreden človek. Ta simbolični zaspanec pa ima še 
negotovo čustvo, da se mu nemoč polagoma umika. Smatra, 
da stoji na razpotju živl jenja: "Tu vodi pot k miru. tam vodi 
k vojni," mu pravijo. Rad bi šel po prvi, a notranjost mu na-
rekuje: "Bodi previden, da te ne prevarijo. Pot, ki vodi do 
miru, je obdana od prepadov, pred katerimi se stresaš, okrog 
in okrog pa je polno drugih nevarnosti. Pot pa, ki vodi do 
vojne, je široka in ravna. Po tej boš šel brez skrbi." 

Danes ima Evropa izobražene ljudi, ki še niso slisali kri-
latice: "Evropa ima le eno volitev, ali polom, ali pa združe-
n je ! " Da. združitevl ..Pomisliti moramo, da je vsako tako 
govoričenje brezplodno-, da'so te parole lahko slamnate čepice, 
katere odpiha vihar strasti in sovraštva med narodi. Da pa se 
izognemo tej nesreči, se morajo pogodbe, ki obstojajo med po-
sameznimi narodi, spopolniti s psihologičnimi in gospodarski-
mi momenti. 

Med vojno se je večkrat trdilo, da, če bi vojaki, ki so si 
stali nasproti, razumeli isti jezik, bi bilo vojne kmalu konec. 
Narodi pa ne bodo izdali nikdar svojih maternih jezikov; 
lahko pa jih pripravimo do tega, da bodo skupni, nadrejeni 
jezik razumeli. Mi moramo govoriti in se razumeti po evrop-
sko. Nad Evropo se mera razliti val skupnih idej, izobraženci 
morajo rešiti to nalogo, kar bi pomenilo kulturno obnovo in ob-
novitev civilizacije. Izmenjajmo študij, seje, medsebojna 
vprašanja, ustvarjajmo organizacije, da pridejo tudi vlade 
do tega. 1 

Treba pa je tudi združevati se v gospodarskih interesih. 
Mnogokrat se je trdilo, da se bo razvila Evropa do velikanske-
ga obrata tovarn, ki bo zaposloval sto milijonov delavcev več 
kot sedaj. Svetovna vojna je prenesla središče mednarodne-
ga industrijskega gospodarstva. Narodi, katerim je dajala 

v ropa produkcijske izdelke, so se osamosvojili, ali pa kri jejo 
svoje potrebščine z drugih trgov. Evropa mora torej dvigniti 
kupno moč lastnega prebivalstva in si poiskati trg, ki ga je v 
inozemstvu izgubila. Treba je razširiti lastni narodni trg in 
potom svobodnih trgovinskih pogodb priti polagoma do svo-
bodnega evropskega trga. S tem bi prišla Evropa do take go-
spodarske skupnosti, da bi bila bodoča vojna nemogoča; isti 
proces kot ga imamo v Združenih državah Severne Amerike. 
Mnogi pravijo, da bi tako sodelovanje bilo za Evropo utopija, 
da ni mogoče odstraniti carin. Priznam, da bo težko odstra-
niti nasprotstva med velikimi industrijskimi koncerni; toda, 
ali se niso že organizirale velike industrije v evropsko-interna-
cionalnem smislu? In če že ta gospodarska zveza posploši, ali 

ne bodo odpadle carinske omejitve same od sebe?- Vpoštevati čune. Deževalo in pršilo je sko-
je pritisk, ki ga izvaja ameriška konkurenca na Evropo. Dasi ro ves dan iz zelo meglenega 
ima to gospodarstvo zaenkrat še zadosti trga v notranjosti, bo dneva tako, da ni bilo iti za ni-
"brez dvoma poskušalo* poplaviti tudi Evropo. Kakor ameri- kamor. 
ška industrija, rabi tudi evropska velikega trga v notranjosti, 
da zmanjša proizvajalne stroške; to pa bo omogočila samo 
splošna gospodarska zveza. Že v naravi ljudi je, da pridejo 
do tako dalekosežnih pogodb tedaj, kadar jih sili k temu nuja; 
ta nuja za Evropo pa je Amerika. 

Ali je presmelo upanje, da je evropski razum res tak in 
da bo naredil v desetih letih novo Evropo? Ce se bo to upanje 
izpolnilo, bo pokazala bodočnost, če ne, bo obstoj Evrope v ve-
liki nevarnosti. Shirala bo sama v sebi, četudi bo poskušala 
si podaljšati živl jenje z raznimi zdravili. Tu pa ima ravno ev-
ropsko izobraženstvo veliko nalogo. Pojasniti mora narodom, 
kakšno je dejansko stanje in ne odnehati, dokler vsakdo ne 
sprevidi, da je to vprašanje obstoja nas vseh. Kdor vidi na-
pake mirovnih pogodb, mora dokazati, da obstoja zavarova-
nje miru v tem, da se stari svet spremeni in popravijo nkpake 
stare diplomacije. Delajmo vsi na tem, da zabranimo, da se 
nad našo skupno domovino Evropo ne ponovi usoda Babilona 
ali Niniv. Velike težave moremo premostiti le tako, če zdru-
žimo države med seboj organično, stvorimo nadrejeno organi-
zacijo, kateri prepustimo nalogo, skrbeti za varnost in za pra-
vice tlačenih manjšin. 

FARMARSKE VESTI 
KANSASA. 

IZ 

Fedoria, Kans. 
Sprejmite par vrstic iz kan-

saških farm. To spomlad je kaj 
čudno vreme. Že februarja je 
začelo zeleneti, koncem marca 
je bilo vse v cvetju, potem pa 
je vse pozeblo. Sadja ne bomo 
prav nič imeli. Mogoče kakšna 
jabolka ali nekoliko črešenj. 
Grozdje in maline pa zgleda jo 
dobro, tako tudi trava. Pšenica 
je v klasju, oves tudi že dela 
zrna. Koruzo drugič okopuje-
mo. 

Mi smo že tukaj na farmah 
16 let. Nikoli ne pomnimo še 
take nadloge s podganami kot 
to leto. Izgubili smo čez sto 
malih piščet in tudi sosedje se 
pritožujejo čez to nadlogo. Pri 
mojem sosedu so imeli v kokoš-
njaku 400 piščet, prejedle so 
podgane tla in prišle notri ter 
umorile 200 piščet. Ta golazen 
je res velika nadloga za nas 
farmarje. Delajo pa tako, da 
morijo piščeta in jih potem vse 
na en kup znosijo. Sosed je na-
šel na enem kupu 57 mrtvih pi-
ščet. Povsod je tako letos. 

14. maja je bila v našem so-
sednem mestu Noodesha bir-
ma. Zakrament je prejelo 26 
otrok, med njimi tudi dva slo-
venskih staršev, namreč Neži-
ka in Frank Stepanch. Tukaj v 
škofiji Wichita imamo prav do-
brega škofa, Aug. J. Schwent-
nerja, ki so rodom Nemec. — 
Imajo prav lepe pridige in vse 
otroke pred birmo vprašajo ka-
tekizem. Pri pridigi so moške 
svarili in povedali, da morajo 
moški dajati otrokom' lepe 
zglede, morajo pogosto preje-
mati sv. zakramente. Rekli so, 
da morajo biti moški vodniki 
svojih otrok. 

15. maja je bila sv. birma v 
Fedoriji. Birmanih je bilo de-
vet otrok, pa tudi tri starejše 
osebe. Bila je ena Slovenka, 
Frančiška Bambich. Tudi tem 
so prečastiti lepo pridigali. 

Deset milj od naše farme je 

V petek so Še prihajali pot-
niki iz drugih držav. Takoj v 
jutru je dospela družina Mr. 
in Mrs. Joseph Starič iz Mil-
waukee, Wis., ki potuje v Belo 
Cerkev na Dolenjsko. Iz Home-
stead, Pa., je dospela Mrs. Ba-
juk, ki potuje v Belokrajino. 
Malo pred poldnem pa je še 
dospelo šest Clevelandčanov. 
ki so Mr. Joe Zakrajšek, ki po-
tuje v sv. Križ na Dolenjskem 
pri Kostanjevici; Mr. Prime., 
znani slovenski trgovec iz Cle-
velanda potuje v idrijski okraj. 
Ravno tja potuje tudi gl. poto-
valni zastopnik Amer. Sloven-
ca, Mr. Ant. Jaksetič; Mr. Cen-
ta potuje v Borovnico na No-
tranjskem; Mr. Počkaj potuje 
na Kras in Mr. Lužar nekam 
na Dolenjsko. Tako se je nao 
nabralo 23 potnikov vseh sku-

to so sadovi živ^fcne konkuren-
ce, radi katere se zlasti fran-
coska linija in pa angleške li-
nije na vso moč kosajo, samo 
da bi imeli vsaka čim več pot-
nikov in businessa. Tako vidi-
mo torej, da je poštena kon-
kureiica vsepovsod le v ljudsko 
korist. 

In koliko drugih udobnosti 
in komoditete se potniku nudi 
na tem parniku. Živiš na tem 
parniku, kakor v kakem mestu. 
Vsa udobnost in razkošnost ti 
je na razpolago. Na krovu vse 
vrste športne igre, s katerimi 
se lahko poljubno zabavaš in 
delaš kratkočasje. 

Ko parni k odpluje iz new-
\-orške luke, odpro na ladiji 
"bare". Na čepu imajo najbolj 
fino pivo in to po zmerni ct v. 
V tretjem razredu ga proč a-
jo po 6c precej velik kozarec. 
V drugem pa po 10c kozarec. 
Ha, kako se pri leže po dobrem 
kosilu. Ko bi bilo mogoče, vse 

dal neki farmar v najem velik 
pašnik nekemu velikemu živi-
norejcu iz Texasa. Vsako leto 
pripeljejo cele vlake živine iz 
Texasa. Farmar in živinorejec 
sta se zmenila, da bo plačal, 
ko bo živino ven iz pašnika je-
mal, kar pa ni storil in je tako 
farmarja osleparil. Farmar se 
je pritožil, a vse ni nič poma-( 
galo. 

Pozdrav vsem naročnikom, 
Ivana Bambich. 
o 

SLOVENSKA NASELBINA V 
JOLIETU NAPREDUJE. 

Joliet, 111. 
Cenjeni g. urednik: — Pro-

sim, priobčite sledeče vrstice v 
Amer. Slovencu. Dne 31. maja 
je krožila gospa Štorklja nad 
naselbino in se ustavila na vo-
galu Ruby in Oakland Ave. — 
Pustila je pri mlademu paru na 
št. 133, Antonu in Emi Laush, 
čvrstega sinčka, katerega so 
prav veseli. Obilo zdravja in 
iskrene čestitke. 

Poročevalec. 
o 

S POTA V DOMOVINO. 
Z Atlantika, 24. maja. 

V mojem zadnjem dopisu 
sem poročal o našem potovanju 
iz Chicage v New York, kamor 
smo dospeli v četrtek popoldne 
OD 4. uri. — Na Pennsylva-
nia postaji smo najeli tri "Ye l -
low Cab" autoje, ki so nas po-
vedli po parminutni vožnji do 
slovenske .tvrdke Zakrajšek & 
Češark, ki posluje na 455 West 
42nd Street. Ko smo tam odlo-
žili svojo prtljago, so nam po-
skrbeli prenočišča v lepih in 
udobnih hotelih za primeroma 
zelo zmerno ceno, za kar gre 
hvala imenovani tvrdki, ki ta-
ko vestno skrbi za svoje pot-
nike. 

Drugi dan v petek, 18. maja, 
smo nameravali vsi potniki na-
praviti mali izlet po velikem 
New Yorku. Nameravali smo 
najeti skupni "bus", kar bi pri-
šlo na posameznika le mali del. 
Pa vreme je nam prekrižalo ra-

paj. | vas bi 
Okrog 8. ure v petek večer v r s t iCe. Pa ne bo nič, ker 

smo odšli na ladijo. Majeste-
fcično je stal parnik " l i e de 
France" v pristanu, na katere-
ga smo se vkrcali, da nag pope-
lje čez široki ocean v Evropo. 
Vkrcavanje se je vršilo bolj po-
časi. Uradniki morajo pač na-
tančno pregledati vse listine 
potnikom, predno jih spuste na 
ladijo. Mogočno so se dvigala 
parna dvigala na ladiji, ko so 
nakladali težko raznovrstno 
prtljago potnikov. 

Parnik " l ie de France* je 
največji in najnovejši parnik 
francoske linije. Njegova ka-
paciteta je skoro 43,000 tonov. 
Kabine vse moderne in prostor-
ne v vseh razredih. Prostora 
ima za okrog 2 100 potniko\. 
Parnik je silno razkošno o-
premijen. Salonska dvorana 
prvega razreda, katero sem po 
naklonjenosti ladijskega čast-
nika imel priliko si ogledati 
dvakrat, je tako razkošno o-
premljena, da bi se z njo težko 
merila v razkošnosti kaka 
druga salonska dvorana tudi 
najbogatejših ljudi. Je res sil-
na razkošnost, ki je na razpo-
lago bogatinom, ki zmorejo. 

Prav lepo in udobno je o-
premljena tudi salonska dvo-
rana II. razreda in tudi III. 
razred ima lepo salonsko dvo-
rano. Vobče je to najlepši in 
najmodernejši parnik skoro na 
svetu. 

Kakor drugje na drugih po-
ljih, vlada velika konkurenca 
tudi na polju parobrodskih 
družb. Od te gigantične kon-
kurence na tem polju imajo pa 
korist potniki. Dokler ni zavla-
dala taka konkurenca, so bile 
ladije zanemarjene in z njimi 
tudi postrežba. Dobro se še 
spominjam, ko sem potoval le-
ta 1910 v Ameriko, kako je bi-
lo. Potniki smo si morali sami 
servirati. Gole lesene mize so 
stale. Prinesli so jedila v pieh-
naiih skledah ali kotličkih, po-
stavili na mizo in če si hotel 
kaj dobiti, si moral hiteti k mi-
zi. Današnja postrežba se od 
tistočasne razlikuje kot noč in 
dan. Danes v III. razredu sedi-
jo potniki pri lepo pogrnjenih 
mizah. Natakarji uljudno ser-
virajo različne jedi. Ako ti 
ena jed ne ugaja, ti druga. Vse 

"trital", ki citate t e - l e l " D a ' s e m Sa 

smo , s r e c a l - rekel mi / 
I niste piaeaii, Ker 

!iiy= 

predaleč narazen. 
Na ladiji imajo vsaki dan 

"Movies", kjer kažejo potni-
kom prav lepe slike. Zraven 
kažejo tudi razne pokrajinske 
slike in tako delajo reklamo za 
turist iko. 

Na ladi.ii izhaja dnevno tudi 
časopis "1'Atlantique" na 12 
straneh. Tiskan je po večini na 
11 straneh in že sešit v Parizu. 
Le na prvi strani pustijo praz-
nega. Tu ga na posebnem m 
leni stroju tiskajo, t. i. n a j n o -

vejše vesti, ki jih prejme ' v. 
ni k po radio. Na notranjih 
straneh opisujejo v rek!;-."-!, 
smislu razne evropsko i\wh r\ -
ne kraje, oglašajo p a v i s ; in 
svicarske hotele in letoviška, 
razne pariške p.odajalne •' n-
cosko umetnino in sploh vsi. 
kar mislijo, da zanima Ann ri-
kance. 

Francozi so v tem oziru .olo 
spretni. Amerikancom strežejo 
z vso razkošnostjo, dobro ve-
doč, da če Amerikance, ki .pri-
hajajo leto za letom v v. o' .o 
večjem številu na počitnic • i 
potovanja v Evropo. do; •> za-
dovoljijo. da se j i ni nudi potoni 
obilna žetev. Amerikanec .< 
rad razkošen in za razkošno* 
in udobnost vse razmeče. Fran-
cozi so te lastnost Amerika; 
cev spoznali in delajo v < 
oziru velikanski " b u s l n < > 
njimi. Pri vsaki stvari «e treba 
znati, kakor zgleda, i ••ancozi 
znajo prav dobro pa pri iej. 

N a j za danes zadostuje. V 
prihodnjem dopisu pa povem, 
kako smo potniki potovali po 
morju, kako dajemo mor ju 
vsak svoj davek, kako se zib-
ljemo in gugamo na morskih i 
valovih Atlantika. Do tedaj pa 
vsem iskrene pozdrave od vseh 
potnikov Slovencev s par-oka 
" l i e de France"! 

Poslušal je nestrpno. — Nje-
gova žena in njena mati sta se 
razgovarjali. Slednja je : • vo-
rila: "Imaš v resnici najbol jše-
ga moža na svetu. Postopaj z 
njim lepo. Ne vprašuj kam gre, 
in ko se ponoči vrne, ne siii v 
njega, da bi zvedela, kje je bil 
dokler ti tega , sam ne pove. ' 
Nato se nekoliko žgano, da b". 
bolje slišal — a na njegovo ne-
srečo se je prebudil iz sladke-
ga spanja. Da, le v sanjah j? 
mogoče slišati tako go or 1 
svojo taščo. 

Pačun. — "Obžaluj rrr. : • 
morem plačati, kajti r:. 'no -
daj je bil lukaj čevlja ." —-
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Z Atlantika. 25. mrj ; . 
V zadnjem dopisu sem opi-

sa val parnik " l i e de France", 
njegovo krasoto in razkošnost. 
Samo dobro stran ste culi. Da-
nes čujte pa še drugo. Ni cako 
dobre stvari na svetu, ki bi ne 
imela tudi nekoliko svoje sia-
be strani, pa tudi ni to ko slabe 
stvari, ki bi ne imela tudi svo-

(Dal je na 4. str.) 
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— Chicago, I!!. — 
Kwiecinski. star 
prižgano vžigalico i? 
pušča plin, našel ga 

V eni cent 
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je eksplozija, neprevidne-
ga dečka so v kritičnem stanja 
prepeljali v bolnišnico. 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA? 

* P O D L I S T E K * 
* r 
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Štefan Lazar: 

T I T A N A . 
Roman. 

Iz madžarščine prevedel Fr. Kolenc. 

Sto oči se je zapičilo v njega . . . Zmede-
no in negotovo je stal v žarki svetlobi luči. 
Snežnobele roke se blišcijo, dragi kamni 
iskrijo nalik pomanjšanim zvezdam, salon-
ska obleka, uniforma, ljudje, ki jih ni ni-
kdar videl, obrazi, ki niso taki ko njegov. 
Skromno in ponižno se je priklanjal" na 
desno in levo; mučil se je*kakor rumeni žu-
žek na vodni gladini rdečecvetličnega po-
toka . . . ^ i-.. 

— Mutsuhito! — mu Kite--prišel profesor 

da vas predstavim . . . 
In je peljal s seboj rumenega možička, 

da ga predstavi krasoticam gornjih deset-
tisočev. Tu blešči ognjeno, črno oko, tam se 
ozira na njega hrepeneče, plavo oko in on 
mora stati tam v ognju radovednih, vpra-
šuj očih oči, ki izražajo priznanje ali oma-
lovaževanje. Iz fino oblikanih ust se pri-
krade izzivajoč smehljaj, tihe pripombe 
zazvenijo za njim, ko pod vodo se potap-
ljajoči glas zvona. 

Koliko ljudi! Vsak je drugačen m vsi 
enakj. Gibi so pretehtani in uljudni, smeli 
je tudi enak, morda je ista tudi bol, ki jo 
zakriva maska smeha . . . O, koliko bolje 
je v laboratoriju, kjer so mu retorte, soli 
in podstavki sami dvbri prijatelji. K jer lah-
ko mirno in skrbno dela poizkuse in se mu 
ni treba priklanjati pred muhastimi kraso-
ticami, neumnimi diplomati in brezdušnimi 
bankirji . . . . . . . . 

Zagledal jq Overt o na. -Pod - vznožjem 
nasproti s prijazno prej^ptpstjo. — b &*v- o*3ra je stal in zabaval krasno-damo. Ljubo 

mu je bilo, da vidi razen profesorja Brink-no o vas sem govoril družbi. No, pridite, 

ley še enega znanca. Profesor ga je sedaj 
prijel za roko in ga peljal proti odru. 

— No, hodite, dragi prijatelj, da vas 
predstavim svoji hčerki . . . Al ice! 

Dekle se je pozorno ozrlo v očeta. 
— Predstavim ti Mr. Mutsuhito Dsaina, 

dragega mi učenca in sotrudnika . . . On je 
moja desna roka! 

Dekle je za trenutek iznenadeno pogle-
dalo rumenega možička, potem pa se je 
ljubko priklonila in mu podala roko . . . 

— Drago mi je, da vas lahko spoznam. 
Oče je govoril o vas mnogo lepega . . . 

Mutsuhito Dsain se je priklonil, pozdra-
vil je tudi Overtona, toda niti besedice ni 
spravil na usta; nekako začaran je nemo 
zrl v očarljive dekletove oči. Kaka zvezda! 
Kaka črna zvezda! Globlja-od neskončno-
sti, v kateri odpove celo žarek teleskopa... 
Profesor Brinkley se je nekaj- časa radoval 
učenčevi zmedenosti, potem pa ga je lju-
beznivo objel, tako se je smejal hčeri v oči/ 

— Mutsuhito Dsain in Overton sta mi 
zelo blizu; rad bi, da bi ju imela za prija-

telja. Zlasti ti priporočam Mr. Mutsuhito 
Dsaina, ker je otrok tujega naroda in mu 
bo pozornost dvakrat ljuba . . . 

Ljubki, stari znanstvenik je odhitel, da 
sprejme došle goste. Iz ozadja se je prika-
zala sivolasa starka in se je postavila k 
Alici kot gardedama. 

— Tetka Betsy — se je smejala Alice in 
je predstavila gosnoda. 

Tetka je prijazno pogledovala malega 
Japonca. 

— Gospod Brinkley vas j e z izredno po-
hvalo poveličeval — se je smejala na nje-
ga skozi kukalo. — Kako dolgo ste že v 
Ameriki? 

— Best let — je rekel Mutsuhito Dsain 
z neporočeno vljudnostjo In je vzdihujoč 
ponovil: — gest let že . . . 

Zdelo se mu je, da je našel v ljubi tetki 
oporo. 

— Ali od tistega časa niste bili v domo-
vini?" • 

—"Pač. Pred dvema letoma. Ko mi je 
mati umrla. 

0 Kima-
1 iz sem 

se je z 
laježila 
j i. 

— Uboga Alice je tudi sirota 
la starka. — Zgodaj je osirotela 
jo vzgajala . . . 

Nežno je pogledala deklico, ki 
Overtonom razgovarjala. Obrvi jo 
in je tako opazovala Overtona. rvenotei. 
gib je izdal, da se ji gospodič ne dopada. 

— In tudi lani sem bil doma ob tem ča-u 
— je nadaljeval Mutsuhito Dsain. — Z res-
nim znanstvom se bavim. toda če črešnje 
cveto, me nekaj domov vleče . . . 

— Domotožje — je kimala starka. — 
Tudi rodna zemlja vzdihuje po svojih sino-
vih . . . 

Mutsuhito Dsain jo je Hvaležno pogle-
dal. S topli m pogledom je pocrladil sive la-
se tetke Betsy, potem pa je skrivaj na de-
kle dvignil začudene oči. 

— Oprostite, — ga je predramila matro-
n a — Jaz sem že starejša dama. in se le 
staromodno znam razgovarjati. Prazne 
družabne, uljudnosti ne morem prenašati: 
od ljudi,^katerih osebnost me'zanima, ved-
no le to vprašam% kar se tudi meni dopade. 
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Evropa dokazuje. 
Kamorkoli pogledamo po 

Evropi, povsod vidimo, da so 
tam, kjer se državno in soci-
jalno živl jenje razvija evolu-
cijskim potom, brez težkih na-
rodnostnih in socijalnih pre-
tresljajev, bistveno udeležene 
politične stranke s krščanskim 
svetovnim nazorom. Ideje po-
litičnega katolicizma pa zopet 
še niso zlepa dokazale tako 
svoje ustvarjajoče moči, svoje 
nepobitne upravičenosti kot po 
strašnem klanju svetovne voj-
ne. ko je bilo treba reševati do 
dna razdejano evropsko druž-
bo. Zasvetili so se svetilniki 
Leona XIII . , narodi so uprli 
vanje svoje oči, kakor da je ve-
liki incijator katoliškega jav-
nega življenja videl ravno ta 
*as ko je pisal svoje okrožni-
ce. Posledica je bila, da je ka-
toliško politično živl jenje pri-
šlo v Evropi do veljave in po-
membnosti. kakršno so mogli 
predvidevati le redki misleci. 
Danes stoji, da ima glavno za-
slugo na nemški obnovitvi cen-
trum : slep bi bil, kdo bi ne dal 
dunajskemu Seiplu naslova re-
šitelja Avstri je; Belgijo vodi-
jo katoličani; veliko veljavo 
imajo na Nizozemskem. Zad-
ri ie francoske volitve so zaje-
zile kulturnobojno razpolože-
ni * francoskega framasonstva 
in nikdar predvideno okrepile 
Vatoliški element, da je vsak 
kulturni boj izključen. Tisti, 
ki so že nri nravi j al i krsto za 
noprreb češkoslovaškega kato-
KsMTrnq. so kmalu molili kon-
fiteor, da so prišli prezeodaj 
kropit. Brez Šramkove in Hlin-
kove stranke si ni mogoče 
nredstavljati češkoslovaške 
vin de! In tako cvete ta cvetka 
tudi r»o drucih državah: pone-
kod še v boju sama s seboj, ko 

bodočnost s preteklostjo; 
drugod se mora še skrivati, ker 
jo tišči k tlom surova sila dik-
f tnre. Povsod pa se oznanja 
novo življenje, nova sila kato-
licizma. Četudi bi kdo vseh teh 
dejstev ne priznal, priznati bo 
moral vsaj zunanjo stran in to 
ie : Toliko konkordatov in v 
tako kratki dobi še ni bilo skle-
njenih kot v teh letih po sve-
tovni vojni ! 

Odkod ti pojavi — ravno v 
javnem življenju ? Že zunanji 
tudi nasprotnikom vidni znaki 
c,.o zgovoren dokaz, da druga-
če ni moglo priti. Če je libera-
lizem razklal človeško družbo 
in je socijalna demokracija to 
razklanost še posplošila, se je 
moral vsakdo, ki veruje v dru-
žabno ,narodno in državno 
skupnost, moral obrniti od teh 
evangelijev, katerih turobni 
odmev je bilo ravno svetovno 
klanje. Kakor so se na eni stra-
ni obračale oči na pota, po ka-
terih bi prišli zopet do načina 
življenja, ko spoznavamo v 
svojem sočloveku človeka, ta-

ie z orjaško silo zgrabil 
•^•"n krščanski svetovni na-
"or za to idejo in jo tudi for-
malno uvrstil v nov družabni 
»•^d. Ta nazor je žel posebno v 
J--HTi državah, kjer niso po-

blqprodejne moči narod-
" državne celote, kjer ni 
-•oiMa etika ljubezni in so-

'-*?vliana. Odtod ena moč 
' -sč^stva med narodi in dr-
y - -"mi. 

enako važen pojav je 
Ml" ta ideja vodilna pri tvor-
bi o]t snremembi povojnih ev-
i-nncVih držav. Tu pa je zopet 
utonil v ospredje pravilno o-

oljen krščanski svetovni 
- \Ti treba imenovati Mer-

iz Belg i je ; ni treba se 
* n a ministrske pred-

sednike za ministre, voditelje 
"->r.,Vacij. na delo in izjave 

^VČnih katoličanov. Dejstvo 
je, da je danes že framasonu v 
Franciji absurdna kleveta — 
brezdomovinstvo katolikov. — 
Dejstvo je, da se v Nemčiji, 
Češkoslovaški, Avstriji, kjer je 
bil "brezdomovinski klerikali-
zem" že običajna krilatica v 
ustih do tedaj vladajočih svo-
bodomiselcev, danes le še kak 
zakotni mazač spozabi, da o-
bujft nedišeč glas lastne nizko-
o ti, Katolicizem je namreč ide-

alno prijel narodnostno vpra-
šanje, ga neustrašeno branil in 
končno izbojeval! 

In končno: Ko divjajo valo-
vi socijalnih družabnih vpra-
šanj, ko dviga glavo diktatura 
z levice in desnice, vidimo že 
dolga leta sem ravno krščanski 
svetovni nazor na delu za so-
cijalno reformo, da se izvede, 
kar je pravično in kar odgo-
varja dejanskemu živl jenju; 
ga vidimo v ministrstvih za so-
cijalno politiko in delavstvo, v 
vodstvu strokovnih organizacij, 
teoretične vzgoje in praktične-
ga, lastnega dela. Kdo bi dejal, 
da je le slučaj, če glavna soci-
jalna ministrstva v Evropi vo-
dijo ravno katoliki ?! 

o 

PRICE DAVNIH DOB NA 
NAŠI ZEMLJI. 

Južno od otoka Brinholma v 
Vzhodnem morju so odkrili 
zanimive geologične najdbe. V 
globini 80 do 100 metrov so 
zadeli na mogočen boro^ 
gozd. Prastara debla so se iz-
•yo-oH in pojavila na 
površini. Najr>rvo so d o m ^ -
vali da je debla nanlavilo 
morje kje s skandinavske obš-
le. Toda raziskovanja so dog-
nala, da je to izključeno. Šele 
«pf r» oo y) ^icjV" vati mov-

moctn co 
»»o — f-̂ *.«-. v« o 

NEOBIČAJNI KONTEST. Pouk o tem in onem. 
TEKSTILNA INDUSTRIJA V milijonov metrov letno). Tore j 

SLOVENIJI. 
V Jugoslavijo se je uvo-

zilo leta 1926 raznih siro-
vin za tekstilno industrijo za 
približno 3.3 milijarde dinar-
jev od celokupnega uvoza 8.8 
milijard Din, navlic znatno 
razvpiti domači industriji. 

Izmed sirovin 

manjka za pokritje 100 milijo-
nov metrov še v državi. 

VELEEJLEKTRARNA KLIN-
GENBERG. 

Lani je bila dograjena ena 
i največjih kaloričnih central v 
i Evropi,veleelektrarne Klingen-

za tekstilno berg v Rummel&urgu pri Ber-
industrijo se producira v drža- iinUr fci oskrbuje dober del 
vi bombaž v južni Srbiji, pribl. Berlina z električno energijo. 
200.000 kg letno, ki pa je Ta naprava spada med najme-
slabše kvalitete in se ves izva- dernejše in najbolj velikopo-
ža. Volne se producira 15.000 tezno urejene elektrarne in sle-
ton letno ter se tudi izvaža, ker deči podatki bodo gotovo zani-

V Angels Camp, znamenjem kalifornijskem mestu, kjer so zlati rudniki, so imeli te 
dni kontest z žabami, katera najdalje skoči. Petdeset živalic je tekmovalo in. slika spodaj 
nam pokazuje zmagovalko, ki je skočila 3 čevlje in devet oalcev daleč. 

LJUBOSUMNOST IN PRA7* skušnjavami, naj žena vsaki kaj človeškega. Pa potem bo-

1 o -no 
^ A n n 

.„ ro-̂ J 
"nv dnVnz o-polno-irno doVo^o-

A • 

- . , - m r « t (Jo-jin Sr" "f O ^ -

KcOo. TCnV̂ ** <j<=> m dnu Reve**-
— r>rrr> m n^i o V c5fnTf»r"nib ] " 
'-"Vi o^*1 i Vi -fViTicViVl vodnVj tio 
rI/> TTolrrnlon^ri -»-o n 11-. 

Švedski r^eolop-i. ki so lan* 
TO^OI? ro TIOITOTTPH TVInvclcP crlrv 
bine ob šlezvi^Vi v^v-nd^i 
li. so na morskem dnu istotako 
zadeli na ogromne gozdove. O-
stanki nragozdov segajo nekoH 
do nekaj metrov pod površino 
vode. Drugod pa se dvigajo ce-
lo nad vodo. Tako n. pr. v bli-
žini svetilnika v Falshoeftu. 

j južno od Flemsburga, kjer 
mole iz vode okamenela ruja-
^n debla in štori, ki so jih ime-
li ribiči doslej za kažinote nlov-
nih mest. Znanstveniki so sno-
ttioH \j -ni i Vi hove in sorodno 
drevje davne kulture: gozdo-
vi se raztezajo pod morskim 
dnom od Falshoefta do otoka 
Alsen. S tamkajšnjih sioin jih 

NOVERJE. 
Praznoverje kljub vsem av- ko sladkorja, pomešanega s 

tomobilom, aeroplanom in ki- soljo in poprom. — Hvaležna 
nom še davno ni izginilo ne pri Marija je plačala vedeževalki 
nas in ne v Evropi. Toda po- 300 lir in j i razen tega dala 
sebno izrazita dežela prazno- kos platna in vsakovrstna živi-
verja je pa vendarle še vedno la, ki jih je bila prinesla s se-
Italija, tudi Mussolinijeva Ita- boj iz Apulije. 
lija. Iz zadnjih dni le en zgled: Po golem slučaju je mož iz-

V majhnem apulskem me- vedel o vseh teh rečeh in ker 
stecu je živela mlada žena Ma- je imel glede zakonske zvesto-
rija, katere mož, mehanik po be popolnoma čisto vest, je šel 
poklicu, je bil pred meseci od- takoj na policijo in zahteval, 
šel v Milan ,kjer je dobil do- da so to staro coprnico aretira-
bro službo. Žena je samevala li. Sedaj so se pa oglasile še 
in mnogo mislila na svojega druge številne žrtve ljubosum-
odsotnega Ciria, ki s svojimi nosti in praznoverja, ki jih je 

dan na ognjišču zažge nekoli-i mo umrli s ponosno zavestjo, 
da je nemško zrakoplovstvo 
storilo dolžnost." 

pismi ni bil posebno točen. V 
srcu se ji je oglasila ljubosum-
nost. V svojem strahu se je za-
tekla k vedeževalki, da bi iz 
kart izvedela resnico. Seveda 
je vedeževalka njen sum potr-
dila kot upravičen, toda ob-
enem pa obljubila, da bo vso 
zadevo spravila v red. Dala ji 
je belih in rdečih praškov, ki 
naj jih jemlje vsak dan na ju-
hi; s tem bo obvarovala svoje-
ga moža pred skušnjavo. Vsa 
vesela, da je tako pravočasno 
preprečila zlo, je mlada žena 
plačala dobri vedeževalki sto 
lir. 

Praški pa le niso enkrat za 
je mogoče dobro razločiti. Pri- vselej pomagali in čez mesec 
čakovati je, da se bodo ti goz- dni je začel Marijo zopet mu-
dovi vsled dviganja celine iz čiti dvom nad moževo zvesto-
morskega dna kakor v Malem bo. Šla je k neki drugi coprni-
Beltu, kjer se je pri Soendre c i» k i naJ b i še vse več "znala" 
Stenroemu morska površina v n e £ ° P r v a - K<> j i je potožila 
malo letih znižala za cel me- s v °J e gorje, ji je coprnica iz-

, ter, v toku časa pojavili na ročila dva skupaj zvezana ru-
1 vrhu. ' mena trakova za čevlje in j i 

Tudi pod velikimi šlezviško- velela, naj jih doma obesi nad 
holsteinskimi barji se nahaja- ognjiščem. To ji bo čisto goto-
jo pradavna gozdna ozemlja. v o ohranilo moževo ljubezen. 
Tako so pred kratkim zadeli Tisoč lir za tako zagotovilo ni 
na ostanke ogromnega borove-. bilo predrago. 

! ga gozda v barrupskem barju ; ! Toda kdo bi pregnal enkrat 
v christianholmskem barju pri vzbujene dvome ženskega sr-
Rendsburgu so našli mogočna c a • z večjo bolestjo nego kdaj 
tisova debla, pri Weesu pa hra- i P r e j je Marija mislila na svo-
stova debla iz mlajše kamene jega moža v daljnem Milanu: 
dobe. Naval morja in pa pod- i bogve koliko mladih, lepih za-
nebje, ki je sledilo po ledeni Peljivk mu nastavlja mreže; 
dobi, sta uničila vse te gozdo- j kako hitro bo pozabil nanjo, 
ve. skromno malomeščanko! 

Toda lepega dne ji je pisal 
mož, da naj pride k njemu v 
Milan. Svidenje je bilo prisrč-
no in prvi dnevi so potekali v 

bila vedeževalka istotako te-
meljito oskubila. Seveda pa ni 
misliti, da bi radi teh odkritij 
milanske vedeževalke ne ime-
le več posla — norcev in no-
ric se nikoli ne zmanjka. 

o 

CE BI EDINEMU PILOTU 
POSTALO SLABO. . . 

Na zračni progi Frankfurt 
Essen so v obratu manjša leta-
la — tako imenovani "zračni 
f i jaker j i " s samo štirimi sede 
ži za potnike. Pilota bi morala 
biti po dva, da bi mogla v sili 
vedno drug drugega nadome-
stiti; toda obrat bi se potem 
družbi ne izplačal in običajno 
ima letalo enega samega pilo-
ta. Proti temu protestira nekdo 
v "Frankt. Ztg." in šegavo do-
kazuje : 

"Na enem samem pilotu sto-
ji in leti celo zračno podjetje. 
Sedaj pa človek pomisli: Če 
tega enega pilota prime krč — 
ali se onesvesti — ali ga zade-
ne srčna kap — kaj potem? 
Potegniti zasilno zavoro? Iz-
stopiti? Ali se pritožiti? I, ka-
ko! Ti marveč letiš veselo da-
lje, dokler ne prideš nekod na 
tla. — Ugovarjali boste. Pilo-
ti niso ostarale ženske, mar-
več drzni mladi možje, ki ima-
jo zdravniško izpričevalo o svo-
ji zračni konstituciji v žepu. 
Gotovo: popolnoma zaupamo 
očem, srcu in ledvicam naših 
pilotov. Toda tudi pilot čuti 
včasih živce, bodisi zaradi u 
trujenosti od prevelikega na-
pora v službi ali pa vsled vese-
ljačenja — bodisi da mu je ne-
vesta odletela za drugim. Vse 

68 ROMARJEV UTONILO. 
V Perzijskem zalivu je v 

noči 15. m. m. neki parnik za- v. . , . „ — 
vozil v ladjo, na kateri je bilo s r e c i i n r a d o s t l - Z e P a s e i e v n a svetu je mogoče in tudi pi-
72 romarjev. Rešili so samo 4 P? r a d i ž Pokradla kača v obli- lot je človek tako rekoč. 

ki neke sosede, ki je Mariji Z dvema pilotoma da bi se 
prišepnila nekaj o nekih tajnih stvar ne izplačala ? Pa še ka-
izprehodih njenega moža. Mla- ko! Sedaj sedita na štirih pot-
da žena je bila takoj zopet vsa 

romarje, 68 romarjev je z vso 
posadko vred utonilo. 

GOSPODAR IN PES DIRKA-
TA ZA STAVO. 

Hotelier Huet v Louiere na 
Belgijskem je stavil, da bo s 
svojim psom "Bobyjem" na 
kolesu prevozil 1070 km dolgo 
pot iz Louvierea preko Pariza 
in Angersa nazaj v Louviere. 
Pokazalo se bo, če je pes spo-
soben tekmovati v hitrosti in 
vztrajnosti s svojim gospodar« 
jem kolesarjem. 

zdvojena. Ko bi le mogla zve-
deti resnico! Seveda se je zo-
pet obrnila na vedeževalko, ki 
jih je tudi v socijalističnem 
Milanu še vedno dovolj. Vede-
ževalka je ženo potolažila: 
"Sežgite moževo srajco in 
spodnjo jopico in pepel po-
kopljite na travniku — pa bo 
mož takoj opustil svoje izpre-
hode." — Da bo pa Cirio en-
krat za vselej zavarovan pred 

niški sedežih komaj po 2 po-
gumna moža, ki z edinim pilo-
tom zreta smrti v oči in nad 
vsakim pokopališčem zmolita 
Očenas. Če bi pa sedela spre-
daj po dva pilota, potem bi ho-
teli vsi leteti in na vsakem po-
letu bi bili vsi sedeži oddani. 
Je treba pač računati z zajčjo 
naturo, ki je je v vsakem člo-
veku nekaj. Seveda nazadnje 
ni izključeno, da bi se moglo 
tudi dvema pilotoma pripetiti 

VOHUNOVA USODA. 
Znano je, da sovjeti trošijo 

silno vsoto za špijonažo in zla-
ti červonci so prijetna vaba 
raznim moralno labilnim eksi-
stencam. Za zlato se je sovje-
tom posrečilo pridobiti tudi 
estonskega poslanika Birka, da 
je izdajal svojo državo sovje-
tom. Ko je estonska vlada iz 
raznih okolnosti spoznala pra-
vo delavnost svojega poslani-
ka v Moskvi, ga je poklicala 
na odgovor. Birk pa ni poslu-
šal ukaza, marveč je odkrito 
prestopil v službo sovjetov. Za 
rusko vlado pa Birk sedaj ni 
imel nikakega pomena več in 
Birk je zapal v bedo in pod 
strogo policijsko nadzorstvo. 
Pred kratkim je bivši diplo-
mat pribežal k norveškemu po-
slaniku in se mu vrgel pred 
noge, proseč ga zaščite pred 
zasledujočimi konfidenti. Ko 
je Norvežan dejal, da mu lah-
ko da samo začasno zatočišče, 
je Birk obupno vzkliknil: "Ra-
je sem doma v Revalu v ječi, 
ko tu pod policijskim nadzor-
stvom." Sovjeti se zavedajo, 
da je izžeta limona zanje brez 
vrednosti in Birk kot izdajalec 
le zasluži svojo usodo. 

o 
OGLASI IMELI USPEH. 

V tem kratkem času, odkar 
se Budweiser Malt Syrup ogla-
ša v našem listu, se je prodaja 
tega artikelna znatno pomno-
žila. Veseli smo, da ta fakt 
lahko zabeležimo. Seveda se ne 
sme pozabiti, da je do tega ve-
liko pripomogla dobra kvalite-
ta sirupa in dober glas Anheu-
ser-Busch kompanije, ki izde-
luje ta koristni artikel. 

Anheuser-Busch kompanija 
plača velike vsote, da dobiva le 
najboljši ječmen, kar ga je 
sploh mogoče dobiti. Tega po-
tem sortirajo, čistijo in kar je 
slabega odstranijo. To se dela 
v nalašč za to pripravljenem 
prostoru, ki stane kompanijo 
nad milijon dolarjev. 

Anheuser-Busch kompanija 
zaposluje le najbolj sposobne 
ljudi, ki so v tej stroki izvež-
bani in imajo večletne izkuš-
nje. Delo nadzorujejo z naj-
večjo natančnostjo strokovnja-
ki, zato pa je ta izdelek naj-
boljši in se Barley Malt Syrup 
najlažje proda v trgovinah. 

Delavci pri Anheuser-Busch 
kompaniji so organizirani in 
člani unije. 

o 
— Boyce, La. — Tukaj je 

druhal linčala dva črnca, ki 
sta bila obdolžena, da sta ubi-
la šerifa Franka Philipsa. 

o 
Naročajte aa j i tar t j i i s l » 

Hrt i 

je kvalitetno slaba. Nadalje se 
producira svila ,ki pa jo stke-
jo in spredejo v Franciji in I-
taliji. Lanu se pridela ca. 10.-
000 ton in konoplje ca. 40.000 
ton. 

Večina sirovin se uvaža, ta-
ko bombaža 7000 ton za skoro 
200 milijonov Din - in volne 
4000 ton za 100 milijonov Din. 

V še večjih množinah se u-
važa izdelke tekstilne industri-
je. Bombažnega prediva 8000 
ton za 400 milijonov Din, bom-
bažnih tkanin 13.000 ton za 
1100 milijonov Din, volnenega 
prediva, volnenih tkanin 3000 
ton za 500 mil. Din, nogavic, 
rokavic, šivanega blaga, plete-
nin itd. 

Že pred vojno je bila v Slo-
veniji znatna tekstilna industri-
ja ; obstojale so tovarne v 
Ljubljani, Tržišču, Litiji in Št. 
Pavlu pri Preboldu. Saj ima 

mali tudi nestrokovnjake. 
Vsa centrala sestoji iz sle-

dečih poglavitnih delov: leži-
šče za ogl je z napravami za 
dviganje in transportiranje, 
mlinarna, kjer se melje oglje 
v prah, s katerim se kurijo ko-
tli, kotlarni, turbogenerator-
ska centrala, komandni pro-
stor, stikalno poslopje in kon-
čno razne delavnice ter po-
slopje za namestitev uradov. 

Premog se dovaža ali po re-
ki Spree v čolnih po 1000 ton 
ali pa po železnici, ki si je na-
bavila nalašč za to elektrarno 
dva vlaka po dvajset voz. 
Vsak voz ima 50 ton tovorni-
ne; koliko je to, si lahko pred-
stavljamo, če pomislimo, da i-
majo naši normalni vozovi po-
vprečno 10—15 ton tovornine. 
Dva velika žerjava z 119 me-
trov razpetine raztovorita pre-
mog z ladij in vlakov ter ga 

Slovenija na razpolago dovolj razdelita po ležišču, ki obsega 
vodnih sil in kar je glavno ne-
verjetno slabo plačanih delav-
nih sil. Po vojni pa se je zače-
la tekstilna industrija prav hi-
tro razvijati. Stare tovarne se 
razširjajo in ustanavljajo se 
nove. Danes zaposluje tekstil-
na industrija v Sloveniji okro-
glo 6000 delavcev, od teh ka-
kih 4000 delavk. 

Zlasti je pomembna bom-
bažna industrija, ki zaposluje 
do 3500 delavnih moči (pred 
vojno jih je bilo komaj 1250). 
Skupno je v Sloveniji 6 podje-
t i j ; ta podjetja imajo dve pre-
dilnici in pet tkalnic. V dveh 
predilnicah je postavljenih 
59.182 vreten, v 5 tkalnicah 
pa teče 2.454 mehaničnih sta-
tev. Letno porabijo predilnice 
nad 22.000 bal bombaža (iz 
Indije in Amerike) ter sprede-
jo 3650 ton prediva, tkalnice 
pa letno natkejo 25 milijonov 

30 tisoč kvadratnih metrov 
sveta in kjer je mesta za 220.-
000 ton premoga. 

Od tu pride premog v mline. 
Mlinarna je visoka 38 metrov 
ter je v njej osem velikih mli-
nov, ki lehko zmeljejo skup-
no 100 ton premoga na uro. 

Posebne črpalke tlačijo pre-
mog po ceveh v obe kotlarni. 
V vgaki je postavljenih osem 
orjaških kotlov. Ti kotli so naj-
modernejše konstrukcije in o £ 
stoj a jo v glavnem iz sistema 
cevi ki so med seboj zvezane 
z valjastimt>posodami; kljub 
svoji dolžini — približno 10 
m — so ti valji kovani iz ene-
ga samega kosa železa. Vsak 
kotel ima 1700 kvadratnih me-
trov kurilne površine, napetost 
pare dosega 37 atmosfer in nje-
na temperatura 415 stopinj C. 
Ako bi nanizali vse cevi enega 
kotla eno za drugo, bi dobili 

metrov tkanin (v celi državi = dolžino 13 kilom. Vode je v 
55 milijonov, potreba cele dr-
žave pa znaša približno 150 

kotlu 61.000 kg, teža kotla je 
(Dal je na 4. str ) 

P e n a r v Jugoslavijo 
brzojavnim potoi 
Za 

MI RAČUNAMO: 
dolar jas 

5JD0 
10.00 
15.00 
20.00 
25.00 
35.00 
50.00 
75.00 

&JL5 
11 »25 
16JS5 
21.45 
26.66 
86.70 
51.00 
77.60 

100.00 10S.00 
200.00 
300.00 
400.00 
500.00 
«00.00 
700.00 
800.00 
900.00 

1000.00 

... 204.50 
~ 806.00 

407.50 
... 509.00 
~ 010.50 

712.60 
~ 818.00 
... 914.00 
... 1015.00 

Zrn 
200 Din 
600 Din 

1000 Din 
1500 Din 
2000 Din 
8000 Din 
«060 Din 
5060 Din 

10000 Din 
15000 Din 
20000 Din 
86600 Din 
40660 Din 
66006 Din 
60000 Din 
70660 Din 
80000 Din 
60000 Din 

I 4.46 
6.80 

18.90 
28.00 
87.00 
5&40 
78.60 
91*60 

182*00 
278.00 
868.00 
648.00 
724.00 
9O&0O 

1081.00 
1260.00 
1441*00 
1620.69 

Z « pošiljke po p«iti M i p r t j t m 
Orders, American Express ček« ali p« bančni draft 
Osebnih čekov po poitl ne sprejemamo. 

Nobenih dragfe pristojbin fa» noboslh odbitkov e 
Evropi. 

Metropolitan State Bank 
2201 W I S T 22nd STREET, CHICAGO, ILC, 

Ura4aj«ato: D o r n o od 9i00 z jutraj i n 4f00 po-
poldne. Ob torkih hi sobotih do 8:30 

K A P I T A L IN PREBITEKi 

PROMET IN V IR I N A D $8^00,000.00 

m iHilli i 
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SPOMLADNE 
OBLEKE. 

Naznanjam, da sem 
prejel ravnokar veliko 
zalogo spomladnih in 
letnih oblek za može in 
fante, vsake barve in 
velikosti. Pridite in o-
glejte si jih! 

Ravno tako imam ve-
liko zalogo obuval, s 
katerimi vam postrežem 
v zadovol jnost ! 

Cene zmerne, blago 
jamčeno, -— postrežba 
točna! 

Slovenskemu občin-
stvu se priporočam v 
naklonjenost! 

FRANK OPEKA 
Trgovina z mešanim blagom in obuvali. 

502 — 10th STREET . W A U K E G A N , ILL. 

IZ SL0Y. NASELBIN. ' 
(Nada l j evan je s 2. str.) 

j e dobre strani, tako pravi neki 
pregovor. 

Potovanje po morju ima tudi 
svojo dobro in slabo stran. Ne-
ka j zelo neprijetnega je, kar 
gotovo poznate vsi, ki ste ke-
da j potovali po morju: morska 
bolezen. 

Morska bolezen, kakor pra-
vijo, nastane tako-le: Guganje 
in zibanje na morju vpliva na 
ušesne mrenice, ki so v zvezi z 
možgani in gotovimi želodčni-
mi vezmi. Posledica tega je, da 
človek postane vrtoglav, naen-
krat začuti neprijetnosti v že-
lodcu in v takem stanju j e na-
enkrat prisiljen klicati " U r h a " 
čez krov. Morska bolezen tra-
ja pri enih dal j in pri drugih 
manj časa. Nekaterih pa se niti 
ne prime. Naša slovenska sku-

bili ves čas vedno vsakikrat na-
vzoči vsi pri vsaki jedi. Mr. 
Počka j z Newburga celo trdi, 
da se je za kakih 20 funtov 
zredil. Vse mogoče. Mr. Počkaj 
j e s Krasa doma, navajen kra-
ške burje in v iharjev — pa mu 
menda zato tudi morski viharj i 
ne. morejo do živega. Pač sre-
čen človek. 

Še eno na j povem na račun 
Clevelandčanov, ki z nami po-
tu j e j o : Bilo j e v četrtek, ko 

KONCERT G. ŠUBELJA V 
CHICAGU. 

Chicago, III. 
V nedeljo, 3. junija, se je 

vršil v šolskih prostorih na Lin-
coln in 22. cesti koncert oper-
nega pevca iz Ljubljane, g. Šu-
belja. Dvorana je bila nabito 
polna; razpoloženje med po-
slušavci navdušeno in užitek 
večji , kakor smo pričakovali. 
Citali smo v dopisih iz drugih 
krajev, kjer je že poprej g. Su-

smo privozili v pozici jo 45 sto- ibel j pel. Povsod so ga hvali l i ; 
tudi mi rečemo, da tako lepe-
ga pet ja še nismo slišali. Ob-
činstvo je pa tudi v veliki meri 
pokazalo, kako ljubi lepG pe-
sem in j e viharno ploskalo, ta-
ko da nam j e moral več pesmic 
še dodati. Obširneje poročilo 
sledi. 

Po koncertu se je razvila 
prav prijetna domača zabava v 
prostorih pod cerkvijo, k jer so 

pinj dolžinskega ravnika in 1-5 
stopinj pokončnega ravnika, to 
je kakih 500 mil j južno-zapad-
no od irskega obrežja, k jer za-
čno najhujši morski viharj i 
pred evropskim obrežjem. To 
zato, ker pr ihaja jo močni zrač-
ni tokovi s severa preko angle-
škega otočja in Irske in po an-
gleškem kanalu, ki loči evrop-
sko celino od angleškega otoč 

povelja z enega mesta, ker si-, je bil premalo oprezen in ga 
cer bi utegnila nastati zmeš-'je ostro rezalo zadelo s tako 
njava, ki bi imela lahko usod-| silo, da ga je vzdignilo od tal 
ne posledice. V ta namen služijin mu naredilo pod hrbtom ve-

pina na krovu " l i e de F r a n c e " i j a in udar ja jo v tem morskem,se udeleženci koncerta z g. Su-
še v tem prav razlikuje, kar 
natančneje opišem malo po-
zneje. 

Naš parnik " l i e de France" 
ima to pot en cel dan zamude. 
Zamuda je nastala tako-le; V 
petek, 18. maja, okrog polnoči 
j e parnik odplul iz newyorske 
luke. Kakih 15 ali 20 mil j iz 
luke je zadel radi megle v ne-
ki ribiški čolnič in tako prevr-
nil 6 ribičev, kakor smo culi 
drugo jutro. Ribiče so rešili 
vse. Parnik se j e ustavil in j e 
stal kake dve ali tri ure. Ko so 
vse uredili, kar je v takih slu-
čajih za urediti, j e nadaljeval 
z vožnjo. Pri tem je pa zadel 
še enkrat z v i jakom v neki sve-
tilnik in si en v i jak poškodoval. 
Tako smo prvo noč do jutra 
prevozili komaj 35 milj, kakor 
j e to kazal uradni seznani, v 
soboto, 19. maja, je ležala celi 
dan prav gosta megla in pluli 
smo prav počasi. Tako je prišlo 
do omenjene zamude. 

V soboto večer pa smo začeli 
voziti hitreje. Ker smo prvo 

sektorju v krogu kakih 800 do j beljnom razgovar ja l i o doma 
1500 mil j na morje in povzro-l čih krajih, kajt i navzočih je bi-
čajo silne morske viharje. Tu 
smo se jeli zopet gugati in to 
mnogo hujše, kakor v prvem 
viharju pred New Yorkom. — 
Mnogi so zopet postali bolni. 
Clevelandčani so pa tudi tu 
krepko vztrajal i . Kadarkol i se 
j e čul klic k jedi, so se polno-
številno udeleževali, razun Mr. 
Primca. Pa se je zgodilo, da j e 
hotel Mr. Jaksetič povedati na-
takarju, da je Mr. Prime bolan 
in da ga ne bo. Natakar, Fran-
coz, ki le za silo tolče anglešči-
no, je pa razumel, da Mr. Jak-
setič prosi "beansa" — f ižola, 
in res, v par minutah mu pri-
trese polno skledo f ižola. Cie-
velandčanje se živahno spogle-
dajo, si veselo pomežiknejo, pa 
koj mahnejo po f ižolu. Obde-
lava!! so ga, dokler niso odne-
sli zadnjega f ižola iz sklede. 
Na račun tega dogodka smo c 
nato celi dan prav poštene 
smejali. 

Tako, vidite, dragi čitatelii, 

noč in prvi dan vozil i tako po- dolgočasja med nami ni. SIo-
časi, ni nihče še prvi dan obču-i venci smo veseli l judje , pa naj 
til kake morske bolezni. Dru-j se nahajamo že kjerkol i hoče-
gače pa je bilo seveda v soboto mo. 
ponoči in v nedeljo jutro. V so-
boto večer smo šli vsi živahni 
in veseli k počitku misleč, da 
na tako velikem parniku mor-
ska bolezen nam ne pride do 
živega. Pa smo delali račun 
brez krčmarja. Ker je parnik 
začel v soboto ponoči voziti 21 

Danes, v petek večer, okrog 
6. ure, bo parnik ustavil za dve 
uri v angleškem pristanu Ply-
mouth, k jer izstopijo potniki 
za Ang l i jo . Nato imamo še se-
dem ur vožnje po morju do 
Havre, k jer se izkrcamo in na-
to z vlakom odrinemo v Pariz, 

strije v Jugoslavijo, k jer se bo-
mo sestali s svojimi dragimi do-
mačini. Kako se bomo imeli 
tam, ka j bomo videli na tleh 
domače grude, pa Vam, dragi 
čitatelji, poročam pozneje, ali 
pa potem, ko se vrnem nazaj v 
našo novo domovino — Uncle 
Sama . . . 

Do tedaj pa zdravstvujte in 
sprejmite pr ;srčne pozdrave od 
vseh nas potnikov na " l i e de 
France". J ohn Jer ich . 

mil j na uro in pri tem še prišel j nato preko Bazla, Nemške Av -
v viharni morski sektor pod 
Novo Skotijo, se je jel gugati 
in posledice prihodnje jutro so 
bile, da je bila jedilna dvorana 
bolj kot polovico prazna. Tisti, 
ki smo bili pa navzoči, smo se 
pa držali "kakor pipec za dva 
k ra j ca r j a " . . . Iz naše skupine 
jih je več ostalo v postelji. Na j -
bol j j e morska bolezen zgrabi-
la Mrs. Julijo Kukman iz Chi-
cage, danes je že 6. dan, pa j e 
še vedno v postelji. Prizanesla 
pa tudi ni prav močni Mrs. Ah-
čan; za dva dni jo j e držala v 
postelji. Mr. Anton Primca, 
grocerijskega trgovca iz Cleve-
landa, je držalo pomalem vse-
skozi, šele danes se je prikazal 
jasnejšega obraza iz svoje ka-
bine. Je res prav neprijetno. 
Človek je vrtoglav, v želodcu 
ga ščiplje in če le vstaneš, ta-
koj začneš bruhati. Na jbo l j e je 
kar mirovati, dokler ne mine. 
Za take slučaje je najbol je 
vzeti seboj limone ali pa 'grape 
f rui t " . K o sem odhajal na par-
nik, sem kupil v New Yorku 
štiri "grape fruits" in ne veste, 
kako so mi prav prišle pri boju 
proti morski bolezni. Ko človek 
malo preboli morsko bolezen, 
tedaj hoče želodec samo ka j 
kislega. 

So pa mnogi, kakor sem že 
prej omenil, ki se j ih pa mor-
ska bolezen niti ne prime. Ta-
ko n. pr. poznam našega pot. 
zastopnika Mr. Antona Jakse-
tiča, ki je (preje v Ameriki 
vedno jamral, da je slabega 
želodca in bolehen. Tu na par* 
niku mu pa nič ni, celo zredil 
se je in je rudeč kot karlovčan. 
Sploh pa razun Mr. Primca so 
vsi Clevelandčani taki. Prav-
kar se mi je Mr. Jaksetič po-
hvalil, da razun Mr, Primca so 

lo mnogo njegovih 
DomžalČanov. 

o 

sorojakov 

P O U K O TEM IN ONEM. 
(Nadaljevanje s 3. strani.) 

360 ton. Višina uzidanega. 
kotla znaša 23 m, dolžina 10 
m in širina 14 m. Premogov 
prah se pihne v gorilne ko/no-
re, ki so 8 m visoke, 8 m dolge 
in 6 m široke. Na dan požre 
vsak kotel 20 tisoč kg premo-

komandna centrala, kjer nam 
najrazličnejši instrumenti jav-
l ja jo stanje vseh posameznih 
organov; obenem ga pa tudi 
zabelježujejo, da je vedno mo-
goča kontrola. Od tu se elek-
tričnim potom upravljajo sti-
kala in se tako regulira oddaja 
toka; od tu se dajejo povelja v 
kotlarno, turbinski prostor itd. 
Skratka, tu so možgani celega 
podjetja. 

Posebno pozornost zasluži 
tudi upravno poslopje, ki ima 
dvanajst nadstropij — za ev-
ropske razmere skoraj nebo-
tičnik. Vsa poslopja so iz že-
lezne konstrukcije, le pol ja 
med posameznimi nosilci so iz-
polnjena z zidom. 

Se nekaj številk o gradbe-
nem delu. Odkopali so 405 ti-
soč kubičnih metrov zemlje , 
porabili so 72 tisoč kub. me-
trov betona, zidu j e 21 tisoč 
kub. metrov in železne kon-
strukcije tehtajo 18.000 ton. 
Material je bil dovožen na 
9000 železniških vozovih. Ce-
lokupni gradbeni stroški zna-
šajo 64,654.000 mark. 

o 

ŠIROM JUGOSLAVIJE. 
Strela in povodenj. V vasi 

Sedlarjevo ob Sotli j e udarila 
_ m e d nevihto v hišo posestnika 

govega prahu, a da je do 100 M a r t i n a P o l a k g t r e I a g t r e l a j e 

tisoč kg pare na uro. Kotlarna 
se dviga do višine 32 m in nad 
vsako so po štir je dimniki, ki 
dosegajo 70 m višine nad zem-
ljo. K l jub tem naravnost o-
gromnim dimenzi jam oprav-
ljata redno službo v vsaki ko 

prišla skozi streho v izbo, kjer 
j e razruvala pod, razbila šipe 
ter izginila v zemljo. V trenot-
ku udara ni bil k sreči nikdo v 
izbi, ker sicer bi bilo prišlo do 
smrtne nesreče. Vsled nepre-

,. . . , . „, stanega deževja so narasli m 
tlarni le po dva uslužbenca, ki ; „ o f „ -i,- ^ , , . , . _ . 

, . , , . izstopili potoki v Obsotelski 
nadzorujeta s centralnega po- »t. , . 
, „ . . , , . . . , dolini. Tekom enega tedna ie 
lozaja električnim potom ves i i- , 
, , . . . ^ bila Obsotelska dolina dvakrat 

obrat v kotlarni. t i - r> -., , 
močno poplavljena. Ze itak u-Po leg kotlov se nahaja po-

slopje, k jer so razmeščeni tur-
bogeneratorj i in pomožni stro-
ji. Glavna dvorana j e dolga 
141.6 m, široka 26.6 m in viso-
ka 20 m. Tu se nahaja jo tr i je 
veliki turboelektrični agregati, 
vsak po 80.000 kilovatov. Tur-
bine porabijo vsak po 27.000 
kg pare na uro in delajo 1500 
obratov na minuto. Cel agre-
gat j e dolg 22 m in 12 m širok. 

Poleg tega razpolaga elek-
trarna še s tremi manjšimi 
turbogenerator j i po 10.000 ki-
lovatov, tako, da more proizva-
jati pri popolni obremenitvi 
270.000 kw. Generatorj i pro-
i z va j a j o tok napetosti 6000 
voltov, ki ga pa spremenijo po-
sebni transformatorji na 30.-
000 voltov .Stikala in trans-
formatorj i so zopet nameščeni 
v posebnem poslopju. 

Tako velike naprave — pozi-
danega je 20 tisoč 716 kv. me-
trov sveta — ni mogoče prosto 
pregledati in voditi. Nujno pa 
j e potrebno, da se da j e j o vsa 

bogo ljudstvo je ob seno ter ra-
ne poljske pridelke. 

Nesreča pri gradbi s t a n o -
vanjske hiše v Celju. Mizarski 
mojster Jurij Skodnik je ogle-
daval novo zgradbo stanovanj-
ske hiše mestne občine pri Kro-
ni. Splezal je na zidarski oder 
v prvo nadstropje. Po nesreči 
je stopil poleg deske, zgubil 
ravnotežje in padel na zeml jo 
4 m globoko. Poklicani zdrav-
nik je ugotovil težke notranje 
poškodbe in odredil, da so ra-
njenca prepeljal i v javno bol-
nico. 

Nesreča pri slamoreznici. Z 
Jezerskega pišejo: Jožef Sku-
ber in n jegov hlapec sta dne 
30. aprila rezala slamo. Hlapec 
je vrtel ostri rezali, Jožef Sku-
ber pa j e nakladal, pri čemer 

liko rano. Ob hudem krvave-
nju je ranjenec padel v neza-
vest. Dr. Globočnik, ki je bil 
takoj poklican, mu je nudil pr-
vo pomoč, na kar so ranjenca 
takoj odpeljal i v l jubljansko 
bolnico. 

Žalosten konec mladeniča. 
Šofer Kosič pri tvrdki Glanz-
mann & Gassner v Tržiču se je 
ustrelil v sence. Nezavestnega 
so naložili na nosilnice m tra 
odpel jal i proti domu v Naklo, 
toda med potom je izdihnil in 
tako se j e voz z mrličem vrnil 
v Tržič, k jer so truplo položili 
v mrtvašnico. Pr i jaznega mla-
deniča, ki je dopolnil komaj 
22. leto, je pognala v smrt pre-
velika občutljivost. Kosič j e 
imel svojo izvol jenko iz srci 
rad. Pa j e prišel vmes drug člo-
vek in mu nalil pelina v kupo 
veselja. Nastal je prepir in ce-
lo tepež. Stvar naj bi se obrav-
navala pred sodiščem. V nede-
l j o popoldne je šel s svojo iz-
vol jenko še celo na izprehod 
na Brez j e in se vrnil popolno-
ma miren v svoje stanovanje * 
Tra jbah. Ves ponedeljek je 
bržčas premišljal svoj položit, 
in naslednji dan si je Kosič u-
pihnil luč mladega ž iv l jenja . 

Nesreča v Hrastniku. Na na-
sipnem kopu si je zlomil lev;j 
nogo pod kolenom 18Ietni ru-
dar Ivan Brezovsek. Padel i-.v-
j e velik kamen na nogo. Ra-
njenca so prepeljal i v rudniško 
bolnico. 

Radi suma v smrt. Iz Ve1:. 
Bečkereka poročajo, c l s o v 
vasi K lar i ja našli v stanova: 
mrtva Svetozarja Kral j ica ::> 
njegovo ženo. Ugotovi lo se je, 
da sta postala žrtvi roparske-^:-
umora. Pol ic i ja je osumila v i 
livoja Jovanoviča, ker pa pro-" 
njemu ni bilo nikakih dokazov, 
ga je spustila na prosto, vendar 
ga je še dal je zasliševala. V ne-
deljo, 6. maja, se j e Jovanovič 
obesil. Pustil j e pismo, v kaLe-
rem pravi, da ni prav nič v zve-
zi s tern umorom, da pa njego-
vi živci ne preneso neprestane-
ga zasliševanja, zato gre ra j e 
v smrt. 

Strašen samoumor. V Subo-
tici si je 90letna vdova Mit 
Aradski zažgala obleko in te-
jkaia kot goreča ba':";ja nekaj 
časa po ulici gor in doi. Neki 
fant jo je končno polil z vodo, 

vendar je Dila že po celem te-
lesu opečena. Hoteli so jo spra-
viti v bolnico, pa j e že med 
pot jo umrla. 

O: 
ŠIRITE AMER. SLOVENCAI 
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Prava kvaliteta sladnega sirupa 

Premije se dobijo na 
menu kvalitete. 

Stroški za sirovi materi j : ' ' i i se rabi pri izdelo-
vanju Budweiser Malt Syrup ne dovoli jo, da bi 
dajali premije. — Našo premije so kvaliteta, ka-
teri ni nobena druga en;,ka — in j e uključena v 
v v-••••.ki kangli Buchvei/er Malt Syrup, ki j o kupite 

Zc. 'in okus :.n z? .vejo hranilno vrednost, se 
pcshi^vijie rlč .In^rr. n-ispa, Č3 nočete kruh, 

po.ics ali k a j enacega. 

ANHEUSER-BUSCH, St . Louis 
-JL a fi 

1525 Newberry Ave. Distributors 

W e s t e r n S a l e s C o r p o r a t i o n 
Chicago, 111. 

BM-75 

^ j&u ^ ^ >; > 
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Pioneer Livery 
Stable 

John R. Ryan, Prop. 

P O G R E B N I Z A V O D — S L U Ž -
B A N O Č I N D A N . 

Cor. 6th & Portland Strs. 
Tel. 25 

CALUMET, MICH. 

SUPERIOR F U N E R A L SERVICE 
Edward Schmidt, Funeral Director 

THE B A L L H O R N FUNERAL TEMPLE 
Uporaba mrtvašnice brezplačna. — Odprto noč in dan. 

Phone 439. 
8th Street in St. Clair, Sheboygan, Wis. 

JACOB GEREND FURNITURE CO. 
704-706 West 8th Street, Sheboygan, Wis. 

Priporočamo naš pogrebni zavod. Dobite nas podnevi in 
ponoči. Imamo tudi vsakovrstno pohištvo po zmernih cenah. 

Tel.: 377-J — 4080-W. 

Phor.e 
C a n a. 1 

6133 

Phone 
Crawford 

4124 

T, CHICAGO, ILL. 

U orna-; trgovina za vsako-
vrstne hišne potrebščine3 

" PR ID ITE , D A SZ SAMI P R E P R I Č A T E " . 

Sedaj je čas, da -.racate p.ašo zalogo, če rabite le 
malenkost, ali kč -"no v_,iko stvar, pri nas dobite vse. 
Ul judno vas va ' . .be , a pridete v našo trgovino vsak 
čas. Zelo bemo vposievali vas obisk, kot sosedi. 

V sobi, k jer prebi-
vate in kamor peljete 
gosta, imate radi, da 
j e čedno. Mi imamo 
veliko zalogo pohištva, 
ki bo odgovar ja lo va-

H X d X ^ t & ^ S f i . 
^ ^ i r c ^ M ? "Y\ r sini zahtevam. Leseno 

ali prevlečeno. Garan-
tiramo, da boljšega ne 
dobite za to ceno. 

Merchants & Miners Bank 
„ GALUMET, 

Glavnica $200,000 V&SPUJ Preostanek $200,000 

Nedeljeni dobiček $190,000. 

GORDON R. CAMPBELL predsednik 
THOMAS HVATSON , podpredsednik 
F R A N K J. KOHLHAAS , V. P. in blag. 
E. H. M A N G E R , pomožni blagajnik 
W . G. CITDLIP, pomožni blagajnik 
PETER TALKNTINO, pomožni blagajnik. 

IZVRŠUJE V S A B A N Č N A POSLA ZANESLJIVO. 

M ICHIGAN 

Naša zaloga otročjih 

vozičkov jc popolna, izde-

lava krasna in moderna, 

zadnje novosti od 1. 1928. 

Ponos vsake matere je, da 

svojega malčka pe l j e na 

sprehod v lepem vozičku. 

PRIDITE POGLEDAT, 
DA SE SAMI PREPRI-
ČATE. 

Armstrongs Linoleum 
for Every Floor in the House 

Z a tla lciamo veliko zalogo karpetov in drugih preprog. Tukaj 
označeni Armstrong linoleum prednjači v Ameriki in smo ponosni, da 
Ra tudi mi imamo v zalogi, da lahko postrežemo občinstvu z naj-
boljšim. — 

" G O V O R I M O VSE INOZEMSKE JEZIKE". 
ÔOOOOOOOCOOOOOOOOO-O-OO-OOOOOOOOOOOOÔ J 
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Postopanje na narodni konvenciji. 
Zbor otvarja predsednik na-

rodnega odbora stranke. Dvo-
rana, ki je prostrana in dosti-
krat drži petnajst tisoe ali več 
ljudi, je nabito polna. Razun 
di legatov, njihovih namestni-
kov in njih žen skupljajo se 
političarji iz vseh držav, sena-
torj i in posl:;nci iz Washingto-
na, žurnalisti in reporter j i in 
masa drugih partizanov. Za-
stave poedinih držav, narodne 

Lsia . . znaki in gumbi favori-
ziranih kandidatov so povsod 
r.a izvid. Godba igra popularne 
. rije in gledalci pozdravl ja jo 
vsako odlično osebo, ko vstopi 
• dvorano. 

Izven konvenčne dvorane, 
o vsej t U, mno;. o Lisce iiu-

o jih 
o n i st 

di prisluškuje se konvenciji rr. 
radi j-l: par-atih. .-iikro-
bili prvič postavljeni v 

- r \: : 1924. 
Dnevni red konvencije začne 

z ' .voritvenim govorom (key-
note speech) začasnega pred-

i nje tu d 
čje polit 

Ki ima poudarjati 
.rank-

izvolitvi p o d predsedniškega 
kandidata in s tem je delo kon-
vencije dovršeno. 

Utegne se zgoditi, da se pri-
staši premaganega kandidata 
nočejo pokoriti strankini disci-

jah. Izraz "dark horse" <črni 
kon j ) se rabi za osebo, ki ni ši-
roko znana in ki utegne biti iz-
brana za predsedniškega kan-
didata, ako nihče izmed favo-
ritov ni mogel biti izbran. Do-
ga ja se često v takih slučajih, 
kadar se dva favorita borita za 
nominacija, da izberejo kom-
promisnega kandidata, ki ute-plini in se odcepijo. Tak upor 

proti stranki se imenuje "bo ! t " . ' gne biti kak "dark horse''. r!o-
More priti do razkola v stran-j minacija takega je preseneče-
ki, na kar nastane strastna in. nje za vso deželo. Nominacija 
razburjena volilna kampanja. 
Glasovit " bo l t " j e bil oni pri-
stašev pokojnega Rooseveita 
na republikanski konvenciji 1. 
j 912. Prišlo je do ustvaritve 
" t r e t j e " stranke, kar je vednc 
dogodek historične važnosti v 
ameriškem političnem živ l je 
nju. Al i taki "bolts" so redka 
stvar. Navadno se nasprotni: 
f rakc i je udaje jo in izvoljen.' 
kandidat postane kandidat ce-
lokupne stranke, podprt oč 
vseh fakc i j v stranki. 

o 
N A R O D N E POL IT IČNE KON-

VENCIJE N A DELU. 
Narodna konvencija (Nat io 

! p< slednje nal Convention) ameriške po-
" ek e; litične stranke ima dve svrhi: 

• vred sprejeti proglas o načelih, na-
:or ve i.a o vse- ziranjih in praktičnih predio-

.-;tiko na-
ne stranke. 

Woodrow Wilsona 1. 1912 in 
Warren Hardinga 1. 1920 je 
prišla na tak način. "Favor i te 
sons" j e izraz, ki označuje 
kandidata, ki j e v svoji lasmi 
državi jako pri l jubljen. Glaso-
viti klic na «iewyorški narodni 

materi ! 
Svetna vas. (Vo l i tve . ) Z ze-

lo dobrim uspehom za Koroško 
slovensko stranko so se konča-
le občinske volitve. Slovenci 
smo dobili 224 glasov in 8 od-
bornikov, Landbund 4 in soc. 
dem. 4. Od zadnjih običnskih 
volitev 1. 1924 smo napredova-
li za 47 glasov in za 2 odborni-
ka. Na jbo l j nazadoval je Land-
bund, od zadnjih občinskih vo-
litev za 54 glasov, ki je izgubil 
2. odbornika. Tudi soc. dem. 
so napram lanskim deželno-
zborslcim volitvam občutno na-
zadovali. Obdržali so sicer svo-
je 4 odbornike, toda če bi se ne 
udinjali popolnoma Landbun-

I du, ki je na njih račun obdržal 
konvenciji 1. 1924: •'Alabam&j e l l mandat, bi za enega napre-
oddaje svojih 24 glasov Under- dovali. Tako pa se je njih po-
woodu", kar j e načelnik ala-J grešena taktika pri volitvah 
bamske konvencije ponovil pri; n a d njimi kruto maščevala, 
trideset in več glasovanjih, do- Gorje pri Žili. (Razno ) . Ko-
kler se ni pojavil siguren zmr,- roška slovenska stranka je to 
govalec, tipično opisuje uda- r>ot nrvič postavila na svojo 
nost lokalnih delegatov za svo-j kandidatno listo tudi gospoda 
j e " favor i te son?" ali "domače j Ivana Schnabla, pd. Hrepca v 
sinove". j Zahomcu, ki j e postal 8. m. m. 

Štiri do pet dni pred otvorit-, kot najmlajši odbornik, star 
v i jo konvencije začenja jo de-j 31 let, župan strajške občine, 
legat je prihajati v mesto kon-. ima učiteljišče za seboj, je du-
vencije (Convention c i ty ) . — ša bistriške hranilnice, radi te-
Mnogo tisočev političarjev, no-|ga zmožen pa tudi pri l jubljen. 
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• rotne ve-i ;>ih stranke, skratka volilni v inarjev in izletnikov napolni; Bog ga živi na dolga leta! 
; program, in izbrati kandidata 

program. Glcsov&ssje I za predsednika in podpredsed-
?a > andidata. | nika Združenih držav. 
se posebni odbor, ki i Od 1. 1800 ljudstvo 

najzadnj i kotiček v vsakem 

am (p 
BCllOS 
: m ) . 

i In c i 

r.\\\ 
bs*.-

n/| predsednika, d ari ustava dolo-
j ča indirektno volitev istega p ;•-
! t o m l i e d s e d n i k i h volil n i i i m e ž 
j ( e lektor jev ) . Vsaka država is-

hotelu. Delegaci je posameznih; * i f tO I fia^ŠT 7A 1/13 n 
držav se posvetujejo in dela jo j Rfc | F ^ J 

izbira ^načrte skupaj z drugimi, kako' S T U A R T . 0 v A D H E S I F P L A P A O 

na.i si 
teženj. 

ve": toliko elektorje 

re »} ve j taxci j , 
•m a v dno formulira t 

- zadovolj i vsem grui 
a:Ho se 'a program oo 

• bi-o slučajev, d j se 
arneznih resolucijah p 
osti"- borba med possi 

i.*, kolikor 
i*-1 ima i vedstavnikov v kongresu, 

se "pro-1 Formalno tore j ljudstvo na dan 
k' .' volitve ne izvoli predsednika, 

NOVICE S KOROŠKE, 

marveč 
glasuje 
imenuj1 

• i, »rje, ki m 
o. De lanski pa 

i skupinami in 
acijami. ( "F la ' 
. pravzaprav 4 

/:gr-p."en od de-
no iamezn c 11 

drzavnm. 
orm ;: c 

:oj:šča al 
Radi .e 

s vo ie p r e d s e cl n i š e 
-j kandidate, volilci glasujejo za 
• | kandidata te ali one stranke i i* 

izvolitev elektorjev je postala 
le gola formaliteta, kajti oni 

z a s i g u r a j o u s p e h s v o j i h f — P A D S , se razlikuje od pasov za ki-
lo — to je mehaiiično-kemikalno zdra-
vilo—napravljeno, da drži mišice sil-
ne in leči kilo, ker se " P L A P A O " ne-

' prestano samo maže na prizadeto mc-
! sto, se ne drgne in ni nevarnosti, da 

• o r\~ i '5 ' izdrknilo . 
IsvhovTLiske vesti. fcv. ,e j NOBENIH JERMENOV, ZAPONK 

je imenoval prelata dr. Marti- j ALI PERES Ni POLEG. 
na Ehrlicha članom krškega Mehko kakor barzun — lahko za no-

siti in malo stane. 

.50 

.45 

.75 
1.25 

Skoro četrt stoletja je zadovoljilo že 
tisoče ljudi, ne da bi jim bilo treba 

odda je jo svoj glas onemu kan-| t; p r j Velikovcu Franc 1 
didatu, v kogar listi so bili iz- j župnik 

stolnega kapitla. Dopust sta 
dobila vsled bolezni: Ivan Bra-
benec, župnik v Št. Tomažu. 
in 7ranc Virnik, župnik v ŠJL. | z a h v a l i m a m o v e l i k o m n 0 z ino . Pri -
•Jp.r.fu. Za provizorja V V etri-j rodno zdravilo, ki vas izleči, ne da bi 
r in "e postavljen -Josef Mu.SS-l*"io treba nositi pasu. To zdravilo je 

. - (dobilo "Gold Medal in Grand Prix." 
ger, za soprovizorja v Šmarje- j r o s k u s i t e P L A P A O poskušnjo pošljc-

elikovcu Franc Kovae .Smo brezplačno, pišite 7 A Q T O N I 
v Št. Jurju, za uprav i-1 takoj in poslužite 5C 1 WIN J 

s at o 
•Jalov, 
'zave 
i pride 
'v as 
'pada 

oder 
ru 
it a. 

dedi 
P ' -

> o a u 

anks" ) . 
IMENO ."ARVJ 
•.c '1 ni'-ivo 

icrdnem r 

j i • e 

uvažen 
in v hv; 
dloži doi 

lo 

n o m i n c 

:m 

loucn . - «-a 
Drug delegat p >dpre no-

mad j o. Potem se nadal juje 
;;ozi\om držav, dokler se a> 
, vse države odzvale in -o vsi 
piranti predloženi. Povpreč-

IO je kakih sedem ali osem Li l: 
predloženih kandidatov. S čem 

konvencij:1, n riši a do zadnje 
. ,0ke programa, do g!asovar..?a 
a predsedniške kandidate. 

G l a s o v a n j e se vrši tako-le: 
; ik konvencije poziva ime-
dr iav , začenši z Alabamo 

' dovršivši z Wyoming. Ko po-
.Ure ime države, načelnik do-

državne delegaci je iz javi . 

• •- 'vol jeni. Kdo naj bo ekk io r Le j tel j a v Št. Janž.i v E. dr. Ra-
jali one stranke, določa držav.a ! doli' Blueml in v Št. Tomažu 

i-j konvencija dotične stranke. — ; pri Celovcu Henrik Gsoels. 
"a! Ker ti elektorj i le predstavlja-| Drasče. (Smrt. ) Tuka j smo 

- --'jo. koliko glasov je poedina dr- j pokopali ob ogromni udeležbi 
- j žava oddala za tega ali onega , ljudstva, posebno moških, sta-

'^i 1 aindidata, in so primorani g la - ' ro Kokalovo mater, ga 3.1ag-
'- sovati za svojega strankinega ; daleno Schaubach. Vzgo j i l a je 

j kandidata, se predsednik in ; odlične sinove svojemu Borru 
* : podpredsednik Združenih dr- in narodu. K njeni smrti sta še 

" I žav dejanski izbira potom 
splošnega glasovanja volilcev. 
Vsaka skupina elektorjev eno-
stavno predstavlja kandidata 
dotične stranke. 

Ta posebnost ameriškega po-
litičnega sistema raz ji) sn jr. je 
zakaj so nacijonalne politične 
konvencije tolike važnosti. Le 
volilni dan sam. ko ljud? vo 

| spodnjega kupona — šc D A N E S . 

P L A P A O CO., 
2445 Stuart Bldg., St. Louis, Mo. 

Address 
Z A S T O N J — P O S K U Š N J A P L A -

P A O — Z A S T O N T . 

pravočasno prihitela oba sine-
va iz Jugoslavi je: g. veliki žu-
pan mariborski in župan v| 
Slov. Bistrici. Boži i mir vel iki ! 

Vsaki čas in minuto 
dobite nas na telefon. 

F R A N K E. P A L A C Z , pogrebnik. 
L O U I S J. Z E F R A N , pomočnik 

1916 W . 22nd Street 
Phone: Cnna! 1267, Stanovanjski 

Rockwell 4882 m «/4U. 

V ZALOGI I M A M O ŠE NEKAJ 

bira izmed kandidatov posa-
meznih strank, je večje v a ž n o -
sti v politični kampanji. 

Dob i pred konvencijo. 
Že mnogo časa pred sestan-

kom narodnih konvencij j e za-
Uo je delegacija njegove dr-j čela agitacija (boom) za ene-
r ;;. laso vala. Nato se sešte-1 g a a i i Več mogočih kandidatov 

glasovi in preglasi iz id. , te ali one stranke. Letos smo 
republikanski konvencij: doživeli živahen "boom" za ta-
>andiciat dobiti nadpolo- ke demokratične favorite kot 

; icno vecmo, 
i edsedniškim kandidatom 

stranke. Na demokratični kon-
venciji pa se zahteva dvetre-
tjinska večina za nominacijo. 
Tradici ja obstoja, da po zrna-

" kakega kandidata vse druge 
skupine umaknejo svoje manj-
[ •-•':. kandidate in vsa kon-

> ici ja enoglasno potrdi izvo-
litev zmagovitega kandidata. 

Glasovanje ponovi, do-
kler kak kandidat ne dobi po-
trebne večine. Eno glasovanje 
sledi za drugim, dokler ne pri-
de i i' i "b reak" (pre loma) , ko 
slabše f akci je opustijo manjše 
kiii'didate in .se pridružijo ene-
mu izmed poglavitnih kandi-
datov. Kakšenkrat La "b reak " 
nastopi z neodolj ivo silo; ena 

da se proglasi Ista governer A l f r ed Smith in 
senator Jim Reed, oziroma za , 
republikanske favorite Her-
bert Hoover, podpredsednika 
Dawes in druge. Pristaši istih 
so poskrbeli za potrebno pro-
pagando, obelodanjen je njiho-
vih životopisov, organiziranje 
odborov za agitacijo v njihovo 
korist itd. 

One, ki se potegujejo, da bi 
jih stranka imenovala svojim 
predse d niškim k a n d id at c m, 
moremo deliti v tri vrste: "Fa-
vorites", "Bark horses" in "Fa-
vorite sons". Ti izrazi so pre-
cej popularni v časopisnih ve-
steh tekom predsedniške kam-
panje. "Favor i te " (pri l jubi je-
nec) je navadno kak dobro 

^ znani politični prvak, ki ima 

^rjeve 

delegacija za drugo preskoči k pristaše po vgej deželi ali vsaj 
dozdevnemu zmagovalcu; pre-
maganci vrže jo proč svoje em-
bleme in znake in pridružujejo 
se vzkl ikaj očim zmagovalcem. 
To se imenuje "stampede" 
(div j i naval) in je trenotek ne-
popisnega razburjenja. 

Konvencija nato pristopi k 

iz več jega dela iste. To utegne 
biti kak federalni senator z 
dolgoletno službo, katerega 
ime je vsakemu znano, ali pa 
kak popularni državnik ali 
pravnik. — Pokojni Theodore 
Roosevelt j e bil tipičen favorit 
na republikanskih konvenci-

ZA LETO 1928. 
PRIJATELJI LEPEGA IN Z A N I M I V E G A BERILA , 
POSEZITE PO NJIH, D O K L E R N A M NE POIDEJO. 

Vredne so najmanj dvakrat toliko, kakor stanejo. 

CENA JIM JE $1.10 S P O Š T N I N O VRED. 

Kn j i ge so sledeče: 

KOLEDAR. 
Z A DOMAČIM OGNJIŠČEM, družinska vzgo j -

na čitanka, F. Terče l j . 

OB SREBRNEM STUDENCU, povest F. Jaklič. 

ZGODBE SV. P I S M A STARE Z A V E Z E . 

OČE BUDI V O L J A T V O J A , povest, Dr. Prege l j 

(Kdor želi, lahko dobi mesto te zadnje povestne 
knj ige : Dr. A. Ravnik: Kako zdravimo živino.) 

Naročila z denarjem pošlite na naslov: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO* ILL. 

I. 

P O V E S T I I N R O M A N I . 

Agitator. Roman. Janko Kerstnik .80 
Barvaste črepinje. Zbirka več 

kratkih povesti .35 
Bele noči.—Mali junak. Romana. 

Dostojevski .50, 
Beli rojaki. Zbirka povesti. Eng 

ruskih poiian, v dveh delih. 
Vsak del po .50 | 

Colomba. Povest po znanem 
franc, pisatelju Prosper Me-

Carski seL Jules Verne. Povest z 
rim ee : .65 

Četrtek. Napeta povest iz london-
skega življenja .75 

Črna smrt. Fr. Ks .Mcško. Pre-
tresljiva povest .75 

Čujte nas. R. Vrabl. Kratke, zelo 
podučne zgodbice ~ .25 

Detela, zbrani spisi. 1. zv. Hudi 
časi, zgod. povest. Blage duše, 
veseloigra .70 

Detela, Takšni so. Zgodovinska 
povest. — Begunka. Drama v 
treh dejanjih .40 

Duh v Kentervillu. Angl. prav-
ljica .35 

Dušica. Roman. Prvi del $—75 
Dve sliki. Fr. K s. Meško. Dve 

povesti s podeželskega življenja 
Fabijola, ali cerkev v katakom-

bah. Povest iz rimskih časov 
Furij. Burna novela iz mladeniče-

vega življenja 
Glad. Knut Hamsun. Romar. 
Gladiatorji. Zgodo. roman iz 1. 70 

po Krist. 2 zvezka skupaj l.SC 
Golobovi. Novela s podeželskega 

življenja - 1.25 
Gospodarica sveta. Avanturisti-

čen roman .€0 
Gozdarjev sin. F. S. Finžgar. Po-

vest slov. mladeniča .30 
Hdtnerjeva Ilijada. Fr. Omerza. 

Starogrška pravljica .45 
j Igralec. F. M. Dostojevski. Ro-

man iz spominov mladeniča .75! 
j Ivan Cankar, Zbrani spisi. 2. zv._ 2.50 
; Izdpjavec. F. V . Slemenik. Zgo-

dovinska povest iz turških časov .45 
' Iz modernega sveta. F. S. Finž-

gar. Napet roman iz delav. živ- I 
Ijenja - 1.50 
Kratke povesti .60 

Izlet g. Broučka v X V . stoletje. 
Svatopluk Čeh .50 

Iz življenja za življenje. Kratke, 
I poučne povesti .20 
Jagode. J. Stritar. Knjiga za od-

' rastlo mladino -50 
Jaromil. Češka narodna pravljica .3C 
Jernač Zmagovač. H. Sienkie-

wicz. Poljska povest. Med pla-
zovi. Povest tirolskega gorske-
ga župnika — >35 

Juan Miseria. P. L. Čeloma. Špan-
ska povest .50 

Junakinja iz Štajra. Povest iz bo-
ja med katol. in prot. vero 1.50 

Jutranja zvezda. H. Rider Hag-
gard. Roman 1.00 

Jurčičevi zbrani spisi. Vsak zve-
zek po 1.00 

1. zvezek: Narodne pravljice 
in pripovedke. — Spomini na 
deda. — Jurij Kozjak. — Je-
senska noč med slovenskimi 

! polharji. — Domen. — Dva pri-
jatelja. 

2. zvezek: Jurij Kobila. — Ti -
hotapec. — Urban Smukova 
ženitev. — Kiošterski žolnir.— 
Grad Rojinje. — Golida. 

3. zvezek: Deseti brat. — 
Nemški valpet. 

4. zvezek: Cvet in sad. — Hči 
mestnega sodnika.— Kozlovska 
sodba v Višnji gori.—Dva brata. 

5. zvezek: Sosedov sin. — Sin 
kmetskega cesarja. — Med dve-
ma stoloma. 

6. zvezek: Doktor Zober. — 
Tugomer. 

7. zvezek: Lepa Vida. — Li-
pe. — Pipa tobaka. — Moč in 
pravica. — V Vojni krajini. — 
Pravda med bratoma. 

8. zvezek: Ivan Erazem- Ta -
tenbach. — Bojim se te. — Čr-
tica iz življenja političnega agi-
tatorja. — Telečja pečenka. — 
Šest parov klobas. — Po tobaku 
smrdiš. — Ženitev iz nevoščlji-
vosti. — Andreja Pajka Spomi-
ni starega Slovenca. 

9. zvezek: Rokovnjači. — Ka-
ko je Kotarjev Peter pokoro 
in učitelj.—Veronika Deseniška. 

10. zvezek: Slovenski s ve tec 
Ponarejeni bankovci. 
delal, ko je krompir kradel. — 

Kapetanova hči. A. S. Puškin. 
Ruska povest 

Kazan, volčji pes. J. O. Curwood. 
Kanadski roman 

Krištof Kolumb ali odkritje Ame-
rike. Zanimiv zgod. roman .60 

Krivec. Jos. Kostanjevec. Roman 
iz podežejskega življenja .50 

Kri iev pot. Roman češkega du-
hovnika 1.20 

Lisjakova hči. Jos. Stare. Povest 
iz ljubljanskega življenja 50 

Ljubljanske slike. Jak. Alešovcc. 
Podoba ljubljanskega sveta pod 
drobnogledom .75 

Ljudska knjižnica, 1. in 2. zvezek. 
Znamenje štirih. A. C. Doy'e. 
Zanimiva detektivska povest.— 
Darovana. A. Dostal. /'godov. | 

povtst iz dobe slov. apost 1.2S 
Mali klatež. Mark t"wain. Povest 

iz resničnega življenja .60 i 
Mali lord. Povest iz a n--tleske s -

sveta 2 ze!o napeto vsebino 90 j 
Mali svet naših ccctov. A. i-*.>-

r. 
gazznro. Koman v/, v/ornie • l i -
lije časov avstrijske vlade. .. 1.25 

Malo življenje. Ur. Fr. Detela. 
Vclczanim. pov. iz kmet. zivlj. .75 

Mati b'.7Ž}a dobrega sveta. Povedi j 
iz časov turiki'i l>oiev .45 

Mimo ciljev. Milan Pugelj. Več 
kratkih povesti .50 

Misterija. G. Le Rou^c. Buren 
avanturistični roman 1.25 

Mladi gozdar. Izviren roman .45 . 
Mladi samotar. Krištof Smid. Do-

živl ja j i m ladega dečka 35 
Moje življenje. Ivan Cankar. Sli-

ke iz pisateljevega življenja .70 
krvavic poljanah. Iv. Matičič. 

Popis trpljenja in strahot slo-
venskih vojakc-v med svetovno 
vojno 1.50 

Na negotovih potih. Poučna pov. .30 
Na različnih patih. Povest za 

dečke od 11. do 14 .leta. 35 
Narod, ki izumira. Zanimivosti iz 

življenja in običajev Eskimov .25 
Narodna biblioteka. 4. snopič. V 

gorskem zakotju. A. Koder. Za-
nimiva povest iz gorskega o-
kraja .T. 30 
11. snopič. Za kruhom. H. Sien-
kiewicz. Pretresljiva povest a-
meriških izseljencev - 30 

Narodna biblioteka. 
7. snopič: Krvna osveta. Po-

vest čerkeskega častnika 30 
8. in 9. snopič: NesrcČruca. 

Ivan Turgenjev. Povest iz ru-
skega življenja .45' 

12. snopič: Črtice iz življenja 
na kmetih. Andrejčkov Jože. 
Kratke, vesele povesti .30 

20. snopič: Amerika, ali po-
vsod dobro, doma najboljše. 
Poučna povest .30 

21. snopič: Boj s prirodo. — 
Treskova Uršika .3 

25. in 25. snopič: E satin dnev-
nik. Ltijiza Pesjakova. S srce 
segajoč roman - .45 

35. 5nei.ič: Kratke povestice 
iz pristnega slove nikega živ-
ljenja. Andrejčkov J<">že 3J 

Kmečki punt. Avg. Šenoa. Povest 
iz časov tlačanstva kmetov— . 

Knezova knjižnica. 1. zvez.: Ant. 
Knezova ustanova. — Gospod 
Lisec. — Ženitev Ferdulfa, voj -

Kral j gora. Edm. About. Fran-
coska povest 1. 

Kresalo duhov. P. A . Sheehan. 
Roman iz irskega življenja 1. 

Krištof Dimač. J. London. Povest 
iz burnega življenja iskalcev 
zlata v Alaski 1, 

Krištofa Šmida spisi. Vsak zvezek . 
1. zvezek: Ljudevit Hrastar. 

— Golobček. 
7. zvezek: Jagnje. — Starček 

z gore. 
ft. zvezek: Pirhi. — Iv^n. tur-

ški suženj. — Krščanska obitelj 
(družina). 

13. zvezek: Sveti večer. 
15. zvezek: Pavlina. 
16. cvetek: Roparski grad.— 

Ptičje gnezdo. — Poškodovana 
slika. — Tiskovna pomota. — 
Spominčica. — Diamantni pr-
stan. 

17. zvezek: Brata.-^ Različni 
sestfci. 

36., 37. in 33. snapič: Žalost 
in vcc?'je. Andrejčkov Jože. 
Vclezanimiva povest 

39. snopič: Solnce in senca. 
Jos. Bedenek. Gorenjska po\est 

4Q. snopič: Svitoslav. Burna 
povest Slovenca 

57. snopič: Nekoliko iz ruske 
zgodovine -

58. snopič: Zaroka o polnoči. 
Basnigoj. Povest slovenskega 
visokošolca -

59. snopič: Več kratkih, zani-
mivih povesti. Andrejčkov Jože 

60. snopič: Err.anek, lovcev 
sin. Doživljaji mladega dečka. 
— Berač. Povest iz vaščanske-
ga življenja — 

Narodne pripovedke. 1. zvezek: 
Dominicus 

Narodne pripovedke. ..4. zvezek: 
Dominicus 

Narodne pripovedke in pravljice. 
S. Sekolov 

Naseljenci. Ameriška povest 
Naša leta. M . Puge'j«. Zbirka krat-

kih povesti 
Naše življenje. Ks. Meško. Črti-

ce iz življenja 
Naši ljudje. Dr. A . Remec. Krat-

ke povesti iz slov. življenja 
Na valovih južnega morja. Pri-

povedka 
Ne v Ameriko. J. Alešovec. Po-

učna povest povzeta po resnič-
nih dogodbah 

Nevesta s Korinja. Fr. Jaklič. 
Povest 

Nihilist. Iz ruskega življenja 
Obiski. Izidor Cankar. Slike iz 

značajev naših pisateljev 
Obrazi. Ciril Jeglič. Vesele črtice 
Ob tihih večerih. Ks. Meško, 

Kratke črtice 
Oče budi volja Tvoja. Iv. Pregelj. 

Zanim. pov. iz istrskega življ... 
Odiseja. Andre} Kragelj. Staro-

grška pravljica 

Praktični sadjar. M. Humek. Na -
uki za sadjerejce. 

Pravila za oliko. Okrajšano po 
"Knjigi o lepem vedenju". 

00 Pravoslovje. Dr. F. Grivec 

.00 

.75 

.30 

.30 

.30 

Stezosledec. Povest iz ameriškega 
živl jenja — 

Svetloba in senca. Dr. Fr. Detela. 
Kmetska povest 

Svetobor. P. Bohinjec. Poveže iz 
konca 11. stoletja 

Šopek samotarke. Manica Roma-
nova. Kratke povestice. 

T-rzan in svet. E. R. Burroughs. 
Roman. 

Štiri leta v ruskem ujetništvu. 
Jos.Grdina. Doživljaji vojnega 

ujetnika 
Taras Buljba. Povest iz Rusije.. 
Tarzanov sin. E. R. Burroughs. 

Roman 
Taruanove živali. E. R. Burroughs 

Roman 
Tatič. Fr. Bevk. Povest samoob-

tožcnca 
Tiho jezero. Povesti za sloven-

sko mladino 
Tik za fronto. D. Feicjel. Kratke 

čriice. vesele vsebine 
Tcirraj in onkraj Sotle ter tam 

preko. Prid. Žolna. Domorodne 
hudomušuice 

Trenotki oddiha. Več zanimivih 
povesti 

Troje angelskih češčenj. Dr. Jos. 
Vošnjak. Kmetska povest 

Tujski promet. Dr. Fr. Detela. 
Dolenjska povest 

Tunel. B. Kcllermann. Zelo na-
pet roman 

Turki pred sv. Tilncm. Julij Sb.p-
šak. Zgodovinska povest iz 
turških časov 

Valerija ali zmagoslavni irhod iz 
kaiakemb, Z^odov. pf-vest 

Venec slovanskih povesti. Prevo-
di iz raznih slovanskih jezikov. 
5. Imjiga. — Lux in tenebris lu-

lucet. — Moč ljubezni. — Že 
zopet. — Clasovi iz iiroba. 
Noč v gozdi?. — Izdajalec. — 
Gozd šumi. — Dva husarja 

6. knjiga. — Črtice z ogljem.— 
Ta tretja. — Poroka po po-
moti 

Vera. Olga Waldova. Roman iz 
ruščine 

Viljem Hauffove pravljice. — Fr. 
Ne del j ko 

V libijski puščavi. A. Conan Di>y-
le. Roman 

V oklopnjaku okoli sveta. Robert 
Kraftt. 1. in 2. del; vsak del po 

V petih letih okrog sveta, lesip 
Lavtižar. Doživljaji avstrijske-
ga ujetnika 

V Petrograd. L. Stiasny. Pot,o-
pisne črtice 

Vstajenje. Rudolf Vrabl. Povest. 
V tujih službah. A. Jirasek. Po-

vest iz čeičine 
Vzori In bo':. Jože Dcbevc. Po-

pis dijaškega življenja 
Zabavna knjižnica, X X I V . zve-

zek. — Zločinci. — Madež. — 
Mojster Roba. — Mladih zani 
karnežev lastni životo^isi. Ze-
lo zanimive povestice 

Zadnja na grmadi. I'r. Jaklič. 
Zgodovinska povest iz ribniške 
doline 

Zadnja kmečka vojska. A. Šenoa. 
Z godov, povest iz kmečkih 
vstaj 1. 1573 

Zadnja pravda. J. S. Baar. Češka 
povest 
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1.53 

1.0U 

1.00 

Zadnji dnevi velikega mučenika. 
•30 B. Franko. Povest iz misijon-

skega delovanja v Sev. Ameriki 
.30 | 

• dnevi v Ogleju. Roman iz 
petega stol. po Kristusu..-

.30 
Za milijoni. A. K. Green. Zelo 

zanimiv roman 

.35 , Zapiski iz mrtvega dema. A. M. 
i Dostojevski. Roman. 1. in 2. 

.40 ' del. Vsak del po 

.85 

.75 

1.25 

95 

35 
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I 
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1.00 | 

.50 
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.45 

j 
2.00 

Zaročenca. A. Manzoni. Milanska 
povest iz 17. stoletja 3.00 

Zbirka narodnih pripovedk. J. T. 
Planinski. 1. in 2. zv. Vsak po .35 

.75 

.50 

Skrivnost najdenke. Zelo zanimi-
va povest. 

Slike. Ks. Meško. Zbirka kratkih, 
zanimivih črtic 

Slovanska knjižnica. 57, 58, 59. 
snopič. — Povesti s potovanja. 
Korotanske povesti 

Sorodstvo v prvem členu. Povest 
Spake. Dr. N . Korun. Kratke, ve-

sele dogodbice 

.75 i 
j 

.45 j 

.50 

1.00 

75' i i 

.45 

1.00 

Zbrani spisi. Jos. Pagliaruzzi-
Krilan 

Zgodba o nevidnem človeku. II 
G. Wel ls 

Zgodbe kraljeviča Marka. — Fr. 
Milčinski .60 

Zgodbe Napoiecnovega huzarja. 
A. Conan Doyle. Zanimiv ro-
man iz irancoskih časov 1.50 

Zgodbe zdravnika Muznika. Iv. 
Pregelj. Zgodov. povest 55 

Zgodbe napoleonskega vojaka. 
Napeti vojni doživljaji franco-
skega vojaka 75 

Zgodovinske anekdote. Dr. V. Ša-
rabon 1.. 2. in 3. zv. Vsak po 

Zločin v Orcivalu E. Gaborian. 
Roman 

Zmisel smrti. Pavel Bourget. — 
Franc, povest izza svet. vojne 

Znamenje šdrih. A. Conan Doyle. 
Londonska povest 

Z ognjem in mečem. H. Sierskie-
\vicz. Povest iz davnih dni s 

.35 

.75 

.35 

kami 3.50 
Zvonarjeva hči. E. Miller. Povest .u:. 
Živ pokooan. A. Ben net. Povest .5iJ 

Z N A N S T V E N E I N P O U Č N E 
K N J I G E . 

Abeccdnik za ameriške Slovence. 
Rev. Kaz. Zakrajšek 

Ajdovski Gradec. Dr. J. Tomiucck 
Amerika in Amerikanci. Rev. J. 

M. Trunk 3.00 
Ameriški Slovenci, kaj hočemo. 

A. Tomec - — — 
Analiza duševnega obzorja otro-

škega in dušeslovni proces uče-
uja. H. Schrciner 

.45 

.20 

-.05 

.50 

Naročilu je pridejati potrebno svoto v poštnem Money Ordru, 
. bančnem draftu alt znamkah. Vsa pisma naslovita na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL 
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X M E R i r m r - s r n v F * r r Četrtek, 7.. junija 1928. 

ommiflimnnumriiff̂  DŽUNGLA 3 ti m imi ni ̂  

— R O M A N IZ AFRIŠKIH P R A G O Z D O V . — 

Angleški spisal E. R. Burroughs. — Prevedel Paulus. 

"Ze lo sem uža l j en ! " je dejal. "S svojo 
strahopetnostjo ste prekinili mojo znanstve-
no razpravo, ste me motili v mojih izvaja-
njih » In čisto nedostojno sem moral hiteti za 
vami, da bi vas došel in vam povedal svoje 

končno mnenje. — „ „ 
Kakor sem dejal, gospod Filander, j e na-

daljeval, ko si je nekoliko oddahnil, "kakor 
sem dejal, Rimljani — # 

"Gospod profesor Porter," ga je zavrnil 
Filander ledeno hladno, "vsaka reč ima svo-
je me j e ! In tudi moja potrpežl j ivost — Dol-
žili ste me strahopetnosti! Namignili ste da 
ste samo zaradi tega pribežali za menoj, ker 
ste hoteli nadaljevati svoje predavanje, ne 
pa da bi ušli levu. 

Pazite, gospod profesor! Vsega sem zmo-
žen! Moje potrpežljivosti j e konec — ! 

"Bežite bežite, gospod F i lander ! " ga je 
miril profesor Porter. " N e spozabite s e ! " 

"Prav nič se Še ne spozabl jam! — Ampak 
verjemite mi, da ni vaših sivih las in vaše vi-
soke znanstvene slave — ! " 

Grozeče je umolknil. 
Gospod profesor je nekaj časa molče če-

pel na ve j i in tema je zakrivala kruti smeh-
l j a j , ki se j e nabiral v kotih njegovih suhih 
ustnic. 

Nato pa j e izpregovoril. 
"Pog l e j , pr i ja te l j . " mu je dejal bojevito, 

"če si želiš da se spestiva — pa bodi ! Le kar 
sleciva suknje in stopiva doli na tla in omeh-
čal ti bom glavo prav kakor pred šestdeseti-
m i leti, — veš tam zada j za plotom stričeve-
ga vrta, tistikrat, ko sva še oba platno proda-
jala ! " 

"Preklicano — ! " je hlastnil gospod Filan-
der ves začuden. " K a k o prijetno se čujejo ta-
ke besede! Kadar govorite človeški in tskole 
po domače, gospod profesor, ter odložite za 
trenutek tisto svoje suhoparno znanstveno 
vedeževanje, takrat, pravim, vas ves zadovo-
l jen poslušam. Toda zadnjih dvajset let sem 
ste, se zdi, čisto pozabili da ste tudi človek." 

Gospod profesor j e stegnil svojo suho, sta-
ro,tresočo se roko skozi temo in jo položil pri-
jatel ju na ramo. 

"Odpustite m i ! " je dejal mehko. "Sam 
Bog mi je priča, kako sem se trudil tehle 
zadnjih dvajset let, da bi bil človek — ! Za-
radi Ine — . Pa tudi zaradi vas, svojega sta-
rega, l jubega pri jatel ja — . 

Dvajset let — ! " j e pravil zamišljeno po 
kratkem molku. "Dva jse t let bo ,odkar mi je 
Vsr-mogočni v svoji neskončni previdnosti 
vzel mojo družico, mojo Ino — . " 

Druga suha, stara, tresoča se roka se ie 
stegnila skozi temo ter se položila gospodu 
profesorju na ramo in bol je ni mogel izraziti 
Filander svojega sočutja. 

Neka j minut sta molčala, zatopljena v 
mladostne spomine. 

Lev je nemiren in razdražen korakal pod 
drevesom gorindol, za deblom pa stal skrit 
Trzan, nemi opazovalec čudnega prizora. 
Molčal je .nepremičen je bil kakor kip. 

" V i ste me potegnili na d revo ! " je dejal 
gospod profesor končno. " In v zadnjem tre-
nutku! Rešili ste mi ž iv l jenje. Zahvaliti vas 
moram! " 

"Oprostite, gospod profesor! Nisem vas 
jaz potegnil na v e j o ! V svoji razburjenosti 
sem vam pozabil povedati, da je tudi mene 
nekdo potegnil na drevo. Po vsem soditi, mo-
ra še nekdo drug razen naju biti tu gori v ve-
jah skr i t ! " 

"Bežite, bež i t e ! " je vzkliknil profesor Por-
ter vznemirjen. "Misl i te — ? Prav za gotovo 
mislite, da bi — ? " 

"P rav za gotovo! In mislim tudi njega da 
morava zahvalit i ! — Pogle j te , gospod profe-
sor, morebiti pa da sedi poleg vas na desni-
c i ! " 

"Kako pravite? Bežite bežite, gospod Fi-
lander ! " je govoril gospod profesor ter se 
previdno in boječe pomaknil bliže - k prija-
telju. 

Prav teda j pa se je zazdelo Trzanu, da je 
Numa že zadosti dolgo postopal pod dreve-
som; 

Dvignil j e torej mlado glavo proti nočne-
mu nebu in na prestrašena ušesa spoštovanih 
starcev j e iz neposredne bližine zadonel gro-
zeči, izzivalni bojni krik Kršakovega rodu. 

Trepetajoča od groze 3ta videla, kako se 
j e kra l j živali hipoma ustavil sredi svojega 
potovanja, pomignil z ušesi, zamahnil z re-
pom in v brzih skokih izginil v temni senci 
džungle. 

"Ce lo lev se boj i — ! " * j e šepnil gospod Fi-
lander. 

"Jako značilno — l Zg lo značilno — ! Hm 
hm!" je mrmral profesor Porter ter se krče-
vito oklenil tovariša, da lie bi izgubil ravno-

tež ja , ki ga je nenadni strah spravil v hudo 
nevarnost. 

Pa na vso nesrečo za oba j e prav v tistem 
trenutku iz enakega vzroka gospod Filander 
visel z gornj im telesom nad zevajočo črno 
praznino in profesorjeva kretnja je zadosto-
vala, da je častitljivi stari gospod docela o-
mahnil. 

Obupno je zakrilil z rokami, se opri jel 
pri jatel ja, ga se ve potegnil za seboj — in tre-
nutek pozneje sta oba častivredna gospoda 
jako nespodobno kričeč strmoglavila z ve je . 

Dolgo sta ležala nepremična in tiha na 
tleh. Vsak se je bal, da bi mu najmanjša 
kretnja prezgodaj razodela žalostno resnico 
o polomljenih rokah in nogah. 

Končno se je gospod profesor Porter oju-
načil, poskusil je in zgenil z desno nogo. 

Na njegovo veliko začudenje se j e noga 
pokorila njegovi vo l j i prav kakor v davnih 
dnevih pretečenega ž iv l jenja . Dvignil j e levo 
n o g o — in g le j čudo, tudi leva noga j e ubo-
gala. Dvignil j e obe hkrati, ju pomolil v zrak 
in stegnil po trati, zopet in zopet. 

"Jako značilno — ! Zelo značilno — ! Hm 
.hm — ! " je mrmral. 

"Hva la Bogu, gospod pro fesor ! " je šepetal 
Filander vneto. " T o r e j niste mrtvi — ? " 

"T iho t iho ! " ga je svaril profesor Porter. 
" N e vem še čisto zanes l j i vo ! " 

Z neskončno previdnostjo je dvignil des-
nico. 

O veselje — ! Cela j e bila — ! 
Poln navdušenja je dvignil še tudi levico. 

Ubogala je. 
"Jako značilno — ! Zelo značilno — ! " 
"Komu pa dajete znamenja? " je poprašal 

gospod Filander z rahlo razdraženim gla-
som. 

Profesor Porter na taka otročja vprašanja 
seve ni imel odgovora. Molče je dvignil glavo 
od tal in molče jo j e sukal na vse strani. 

"Jako značilno — ! Zelo značilno — ! Vse 
je nepokvar jeno ! " 

Gospod Filander se še vedno ni genil. Si ni 
upal, kako se naj človek gane, če ima zlom-
ljene kosti — ! 

N j egovo desno oko je bilo pokopano v pe-
sku, levo pa je vznemirjeno in prestrašeno 
opazovalo čudne va je gospoda profesorja. 

"Žalostno, zelo žalostno!" je mrmral pol-
glasno. "Možgane si je pretresel! Zmešalo se 
mu j e ! Jako žalostno! Tako mlad č lovek ! " 

Gospod profesor Porter se j e zavalil na tre-
buh in se spravil na roke in noge. Zatem je 
počasi in previdno sedel in otipal dele svoje-
ga suhega telesa, kos za kosom. 

"Vse se drži skupa j ! " je vzkliknil začu-
den. "Jako zna — čil — n o ! " 

Postavil se je na noge, očitajoče pogledal 
po ležečem tovarišu in de ja l : 

"Poslušajte, gospod Fi lander ! Za lenare-
nje pa res ni časa sedaj le ! Vstanite, pa na 
de l o ! " 

Gospod Filander je dvignil tudi desno oko 
in v nemem srdu gledal profesorja Porter j a. 
Nato je skušal vstati in g l e j čudo, n jegov 
trud ni bil brezuspešen! 

Še ga j e kuhala jeza zaradi odurnih profe-
sorjevih besed in prav oster odgovor mu je 
pripravljal, ko zapazi par korakov v stran 
čudno postavo. 

Profesor Porter j e med tem pobral svoj vi-
soki klobuk, si ga skrbno osnažil z rokavom 
svoje suknje in si ga spet posadil na glavo. 
Ko je videl, da kaže tovariš nekam za nje-
gov hrbet, se j e obrnil in začuden zagledal 
mladega or jaka .oblečenega v usnje, golih 
rok in prsi. Nepremičen je stal par korakov 
za njima in ju napeto opazoval. 

"Dober večer, gospod ! " je pozdravil pro-
fesor Porter ter vljudno dvignil klobuk. 

Mesto odgovora j ima j e or jak namignil, 
naj gresta za nj im in j e stopil ob obrežju v 
smeri, odkoder sta prišla. 

"Misl im da j e na jbo l je če greva za n j i m ! " 
j e dejal gospod Filander. 

"Bež i te bežite, gospod F i lander ! " j e ugo-
varjal profesor. " N i še dolgo, da ste izražali 
zelo tehtne raz loge v podkrepitev svojega 
naziranja, da leži naše taborišče proti jugu. 
Dvomil sem, pa končno ste me prepričali. Iti 
sedaj se trdno držim mnenja, da morava po-
tovati na jug, če hočeva priti do tovarišev. — 
Tore j po jdem na 'Jug!" 

"Ampak gospod profesor, tale mož more-
biti bolje pozna pot nego midva! Zdi se da je 
tukajšnji domačin. Pojdiva vsaj nekaj ,časa 
za nj im!" 

"Bežite težite, gospod Filander! Mene je 
težko prepričati, veste, pa ko se primem do-
bro premišljenega mnenja, se ga trdno držim 
in nihče več mi ga ne iztrga! Na jug pojdem 
in do svojih ljudi pridem, — pa če bi moral 
krog cele Afrike potovati Vr -

Slovenske in druge 

"Victor" 
pio v v 

NAJNOVEJŠE S L O V E N S K E PLOŠČE , K A T E R E P O S E B N O 
P R I P O R O Č A M O . 

68523 
68524 
78406 
/9483 
79484 
80183 
80184 
80331 
80332 
10333 
B0334 
č'0481 
C0482 
C0526 
80527 

67979 
69317 
69698 
69802 
72206 
72207 
72208 
72210 
72231 
72232 
72364 
72472 
',2514 
72707 
73721 
77422 
77^90 
77746 
77897 
77898 
77312 
78176 
78182 
78313 
78407 
78408 
78554 
L 0059 
£0183 
80184 

Ženitovanje, 1. in 2. del. Slika s petjem in orkestrom $1.25 
Romanje, 1. in 2. del. Nabož. slika s petjem in orglami 1.25 
Vojaški nabor, polka — Poročni valček, harmonika 75 
Nagajivka, mazurka — Coklarji, šamarijanka. orkester 

Nekaj o — fanatizmu. 
V zadnji dobi je bilo precej 

prerekanja v slovanski ameri-
kanski javnosti o fanatizmu. 
Povod je bil dan, ko je prirejal 
,voj umetniški koncert g. A . 
"ubelj. Celo od neke "katoli-
ke " strani se opozarja na pri-

reditve v S.N.D. v Clevelandu. 
o udeležbi Mr. A . Grdina. 
predsednika katoliške jednote. 
dal je ravno tam o prireditvi 
cerkvenega koncerta škofa 
Shrembsa v framasonski. dvo 

'.75 rani, o udeležbi duhovščine itd. 
Vesela Gorenjka, polka — Korajža velja, polka, orkester 75 
Oj, ta zakonski stan — Nova, stara pesem, smešna slika s petjem 
Radi kotla v keho — Raubar na gauge, smešna slika s petjem 
Jolietska slovenska polka — Zgubljena pesem, polka, orkester.... 
Amerikanec v stari domovini, slika s harmoniko in petjem 
V krčmi, 1. in 2. del. Slika s harmoniko in petjem 
France, polka — Gozdni zvok, trumplan, orkester 75 
Dolg, dolg fant, polka — Seničica, polka, orkester. 

Glede prireditve v dvorani S.N. 
P..J. v Chicagu zavi ja oči r^eči 
Kapuc In ar v Proletarcu in milo 

.75 toži o katoliških fanatikih, češ: 

.75 "Dvorana sama na sebi ne po-
75 
75 j hujšuje . . -" in kaže na 

Moccj je !uštna neč — Nje^a ni, petje z orkestrom .'.. 751 ditve bl ižnje češke 
p r i r e -

katoliške 
Ribniška — Naš maček, petje z orkestrom 75 
Na Dolenjskem — Kadar so godci dobre volje, valček, orkester 75 j 

S L O V E N S K O PETJE. 

Slovenske zdravice — Svarjenje 75 
Tolažba — Veselja dom 75 
Sveti večer — Tiha noč . - -75 
Ne bom se možila — Ljubca povej 75 
Al me boš kaj rada imela — Oj ta Polončica. 75 
Ljubca moja — Otok Bleski 75 
Oj ta vojaški boben — Pobič sem star šele 18 !et 75 
Slepec — Mila mila lunica 75 
Oj zlata vinska kapljica — Povsod me poznajo 75 
Sem slovenska deklica — Bom šla na planince 75 
Na gorenjskem je fletno — Ptiček in Tička 75 
Na planincah — Barčica .75 
Odpri mi kamprico — Prišla bo pomlad 
Naprej! — Vse mine 
Micka na šrauf — Na maškaradi 
Neža in Pavel — Deset zapovedi 73 
Vabilo — Pastirček 75 

f a r e " . Kakor povsod, je tudi 
pri " fanat i zmu" treba popolne 
jasnosti. 

"Dvorana nikogar ne pohuj-
šuje . . prav gotovo, tega ne 
dela dvorana S.N.P.J. v Chica-

tiverskim fanatizmom, pravim 
fanatizmom, pa ne bodo imeli 
prav nikoli nobenega povoda 
govoriti in pisati o kakem fa-
natizmu od katoliške strani, 
ker samole med katoliki se naj-
dejo l judje, ki se prav f iga-
možno in skrbno ogibajo vsake 
sence kakega fanatizma tam, 
k je r bi bila na mestu najodloč-
nejša možatost in jekleno rav-
nanje po prepričanju, ki s ka-
kim fanatizmom ni v prav no-
beni zvezi . Od katolika r a j bi 
se pričakovalo, da naj bi bil 
šlevasta šalobarda, ki naj bi 
kleknil pred vsakim kričačem. 
To je najhujša rana na katoli-
škem slovenskem telesu v A-
meriki, da gremo predpoldne v 
cerkev, popoldne pa se muza-
mo, ko čitamo v časopisju, ka-
ko kak kričač našo dopoldan-
sko "prepr ičanje " zasmehuje. 
Nasprotniki nas poznajo, kak-
šne sieve smo, zato tudi tako 
šle vast o z nami ravnajo, in nas 
blatijo do skrajnosti, ker vejo, 

gu, niti S.N.D. v Clevelandu, j da se ne bomo niti zganili iz 
niti kaka framazonska dvoru- samega strahu, da ne postane-
na. Kak "katoliški fanat izem" 
v tem oziru jc že davno prema-
g a n o stališče, in ni t r e b a kato -
likom nobenega poučevanja in 

75 nobene kapucinade. 
.75! Ampak. Fanatizma ne Lo, 
•75 dokler ostaja kdo pri s vo j em 

prepričanju, framazon pri fra-
i l boj. u boj! — Garavuša 75 mazonskem, socialist pri socia-
strunam — sirota 75 j ja jčnem, narodnjak pri narod-
Sveta Lucija — Planinarica 75. . <• „ / • .. „ „ 
Ko gremo (La Poloma) - Sonja (opera) 75 n j a s k e m - . f a n a t i z e m pa se 
Dva utvi — O j večer je že - 75 po j av i , k o k d o n a p a d e p r ep r i -
Nove harmonike — Sentklarski paberki 75 čanje d r u g i h in sramoti pi"epri-
Knsfra in vagabundi — Kako je bilo 75 w ' ; ^ o 

Drugarica — Radnički pozdravi, hrv. petje s tamburicami 75 car.ca s a m e g a , tO r a j ^ra iru.zon 
jadransko morje — čuj Micika 75 n a p a d e k a t o l i š k o p r e p r i č a n j e 
Slovenec sem — Pogled v nedolžno oko 75 s r a m o t i k a t o l i č a n a itd. . . -
Srpska himna — Napitnica 75 
Oj, ta zakonski stan — Nova, stara pesem, smešna slika s pet 
Radi kotla v keho — Raubar na gauSe, smešna slika s petjem. .. 

t Ta fanatizem se je uprizoril 
.75'v dvorani S.N.P.J., ko se je na 
.75 

•> 80332—Amerikanec v stari domovini — harmonika s net jem .75 
S0333 
CC482 
£0526 
68923 
68924 

19759 
19816 
19£20 
19822 
19S23 
19833 
19957 
15981 
20129 
20246 
2:298 
23889 
21216 
21254 
21255 

78533 
78913 
80158 
80160 
45519 
35768 
6C924 

500 
547 

1159 
3019 
6058 
6129 
6132 
6172 
0213 

1 16226 
j 19459 
, 20173 

23568 
21142 

•podel način sramotilo katoliča-
ne, kato l i ško reclovništv,. »n du-

V krčmi, 1. in 2. del. Harmonika s petjem 75 
Njega ni — Nocoj je luštna noč, petje z orkestrom . .75 
Naš maček — Ribniška ,petje z orkestrom 75 hovŠČino. Ttl j e bil pvičotek p r -
Ženitovanje, L in 2. del. Slov. slika s petjem in orkestrom 1.25 
Romanje, 1. in 2. del. Nabož. slika s petjem in orglami 1.25 

N A B O Ž N E PLOSCE. 

ve ga in pravega ianatizma. 
Vprašam: A l i se je ka j ta-

kega dogodilo v Clevelandu 
- v . ! ' . ' Ako b ; se bilo. ar bi 
bil res Mr. Grdina šel v tako 
dvorano? Al i se je ka j takega 
dogodilo v framasonskem avdi-
toriju v Clevelandu? Ce bi se 

/75 i bilo, ? bi bil res škof Shremb? 
I s j tam priredil svoj cerkveni kon-

Blest Christmas Morn.— In Heavenly Love Abiding, pet. s klav. .75 
Christmas Fantasy, 1. in 2. del, orgle 75 
Silent Night — Holy Night, orkester 75 
Silent Night, vijol, flavta, harfa — Christmas Hymns, harfa 75 
Silent Night, petje z orkest. — The Herald Angels, pstje, orgle 75 
The Birthday of a King — Star of the East, petje z orglami 75 
The Palms — Stabat Mater, orgle 75 
Hail, Queen of Heaven — Mother Dear, petje z orglami 
Nearer My God to Thee — Abide with me, orgle 
Joy to the World — Oh come, Ye Faithful, petje z orkestrom 75 j f 

Oh, come, All Ye Faithful — Silent Night, orgle 75 j c e r ' 
Andante Reli&ioso — Cantique de Noel, violina z orkestrom 75 j Glede prireditev Češke katc 
The Rosary — Ave Maria, orgle 75 
Hosanna — God so loved the World, petje z orglami 75 
The Power of Jesus* Name — Jesus Christ is Risen, petje, orgle .75 
Tiha noč, sveta noč — Sveti večer, petje z orglami 75 
Hallelujah — Velikonočni zvonovi, moško petje z orkestrom 75 
O Salutaris, Tantum ergo — Ave Maria, petje z oglami 75 
Stille Nacht — O du Frohliche, vijolina z orkestrom 75 
Kyrie, Sanctus — Benedictus, Agnus Dei, petje 75 
Silent Night — Holy Night, petje z orglami 1.25 
Gloria from the Twelfth Mass — Messiah, Aleluja, petje, orgle.... 1.25 
Romanje k Materi božji, 1. in 2. del 1.25 

l i š k e f a r e v d v o r a n i 
bo p r c c e j r a z l i k e m e d Č e h i in 
Slovenci, ker v dvorani se je 
uganjal pretiverski fanatizem 

katoličane \ 

53048 

O P E R A I N RAZNE . 

La donna e mobile — Questa o quella, petje, orkester 1.50 
Lohen&rin — March Miniature, orkester 1.50 
The Prisoner's Song — The Old Cabin, petje z orkestrom 1.50 
Tales of Hoffman — Serenade, petje, violina in piano 2.00 
The Prophet — Song of The Volga Boatmen, petje, orkester 2.00 
Lucia, Mad Scene — Dinorah, petje, orkester 2.00 
Lakme, Bell Song — Solvejg's Song, petje, orkester ; 2.00 
Elizabeth's Prayer — Elsas Dream, petje, orkester 2.00 
Rigoletto, Caro nome — Traviata, Ah, fors' e lui, petje, ork 2.00 
Uncle Josh Playing Golf — At Meeting, monolog 75 
The Waltz of Love — Sweet Rose o' Sharon, petje, orkester 75 
Red Wing — Rainbow, moško petje z orkestrom 75 
Aint 'she sweet — What do I care 75 
On the Mountain — Blue Yodel, petje s kitaro 75 
Wedding March — Lohengrin, Wedding March, orkester 1.50 

V zalogi imamo tudi gramofonske iglice, in'sicer: 
Zavojček jeklenih iglic (100 komadov) 10c 
Škatljica "tungs-tone** iglic (8 komadov, vsaka iglica igra 100— 

300 plošč) 25c 

V A Ž N O ! Ako naročite vsaj pet plošč istočasno, trpimo 
poštnino mi. Ako pa je naročilo manjše kakor pet pločč. 
pošljite za vsako ploščo po 5 centov več za poštnino. — 
poštno povzetje (C.O.D.) računamo za pristojbino in stroške 
po 20 centov od posiljatve. A!co je torej le mogoče, pošljite 
denar naprej, da si prihranite te stroške. 

Na željo Vam postrežemo tudi z drugimi Victor ploščami, 
ki niso navedene v gornjem seznamu. 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West: 22nd Street, Chicago, II!. 

ictor Records 
H M H t B H H t g B i M M M 

zoper s lovenske 
prvi vrsti. 

Dvorana je nedolžna, goto 
vo. kor.cert j e umetniška prire-
ditev, prav gotovo, more bit" 
celo cerkven, katolik ne Fmf 
Lazr.ti r.iti najmanjšega fana 
tizma proti kaki dvorani, nit 
n a j m a n j proti kakemu res izo-
braževalnemu koncertu, am 
» vb čc hi katoličan s svojo ude 
ležbo v taki dvorani kazal, d^ 
se ne zmeni, če se smeši ni ego 
vo versko prepričanje na naj-
bolj podel način, potem bi ree 
ne bil noben " fanat ik" , pač pa 
bi bil — ficramož najniž je vr-
ste, slabši od onih, ki v takih 
dvoranah njegovo "katoliške 
prepričanje" ( ? ) smešijo. 

N a j pomedejo tisti, ki pišejo 
cele tirade o "katoliškem f a 
^atizmu" najpre j s svojim pro 

Feenamint 
• Olajševalno ; 
sredstvo, ki se/ 
ga lahko žveči 
kakor žvečilni 

gum. 
OKUS PO METI. 

v drogeri jah • • 

mo — fanatiki. Hrk 
mi šlevami. 

s tak i -

Stara resnica. 
Chase Salmon Osborn, prej-

šnji guvernor države Michi-
gan, je mož, ki se poizkuša na 
različnih poljih, tudi v narodni 
ekonomiji. Morda je preveč di-
letant, a glava bo pa le. 

V American Magazinu piše: 
" L jud j e , ki j eml j e j o več ko po-
trebuje jo od zemeljske mize, 
ne vedo vedno, da so — svinje. 
Ampak so svinje. Socializcm 
ne bo odstranil svinjskega 
nagnerlja. Izhod je za tiste, ki 
j eml j e j o več, edino le ta, da se 
smatrajo le kot oskrbniki pre-
obilnega. — Morda pomagajo 
kak dan drugim, da se vsedejo 
za mizo in vzamejo . Ta dan se 
hitro bliža. Ni ravno treba, da 
bi bilo to v podobi kake milo-
ščine. Ime za to je — pravič-
nost." 

Al i se ta dan res hitro bliža, 
bi si ne upal razsoditi, a res-
nično je, da bo pomagala le 
pravičnost, socializem je praz-
ne sanje. 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCA l 

ZASTONJ ONIM, KI 
TRPIJO ZA NADUHO 

Vzorec zastonj za nadušljeve ljudi. 
Metoda po kateri se bolezen po-

zdravi, ne da bi se pri tem 
izgubilo kaj časa. 

Imamo metodo, ki kontrolira nadu-
ho in mi bi radi, da bi jo poizkusili 
na naše stroške. Ne vpraša se, koliko 
jasa že trpite, tudi kronično naduho 
pozdravi. Pišite po vzorec. Nič ne de, 
v kakšnem podnebju živite ali koliko 
ste stari in kakšno je vaše delo, če 
as muči naduha, naša metoda vas bo 
totovo pozdravila. 

Zlasti onim bi mi radi poslali vzo-
cc, ki so že obupali, ker so poizkusili 

"e več zdravil, ne da bi kaj pomagalo, 
tudi ne opij in enaka sredstva. Mi bi 
-adi dokazali vsem, da naša metoda 
as reši težke sape, piskanja v prsih 

'.n vseh takih neprilik. 
Ker vas vzorec prav nič ne stane, 

ie izgubljajte časa. Pišite takoj. Ne 
pošiljajte dertarja. Pošljite spodnji ku-
Don še danes. 

^ 

Brezplačni poskusni kupon. 
FRONTIER A S T H M A CH 
1934 F. Frontier Bldg., 4(>2 Nia-
gara St., Buffalo, N. Y. 

Pošljite vašo brezplačno poskus 
njo metodo na: 

PREVOZ - D R V A - KOLN 

Rojakom se priporočamo n na-
ročil? ca premog — drra in prrva 
žanie pohištva ob čaan aeHtre. 

PokllStr 
Telefon: Roowrelt 82Z1. 

LOUIS STRITAR 
2018 W. 21 »t pUce. Cbfctce. Dl 


